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Tel.+ 49 821 24929-0 | info@humbaur.com
Fax+ 49 821 249-100 | www.humbaur.com Datum (od - do)

Udaje o privésu: Majitel 2
Datum prvniho povoleni Nazev
Celkova hmotnost Adresa
UzZiteCné zatizeni Datum (od - do)
Majitel 3
Nazev
Adresa

Datum (od - do)

Tento zvlastni navod k obsluze, ¢ast 2, a vSeobecny navod k obsluze, Cast 1, méjte v tazném vozidle na dosah! P¥i prodeji pfivésu predejte

kompletni dokumentaci novému maijiteli.


mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/

Navod k pouziti

CAST 2
Tento navod k obsluze

"Cool-Trailer / mrazici box - 2. ¢ast je ur€en pro vas jako
uzivatele kompletné sestaveného privésu.

Je popsan podrobny postup manipulace s chladicim boxem a
jeho specifickym pfislusenstvim.

Obsahuje dalSi informace pro bezpecny provoz, péci/Cistént,
Gdrzbu a feSeni problémd s privésem.

CAST 1

VSechny ostatni obecné informace o pfivésech pro
automobily naleznete v navodu k obsluze "Program pro
automobily / Cast 1 - Obecné informace".

Prisludny navod k obsluze pfivésu (East 2) si mizete
stahnout z internetu na adrese www.humbaur.com v ¢asti
Download - Operating instructions.

Dalsi informace ziskate z technické dokumentace
instalovanych komponent.

I . |

Povinnosti provozovatele

PFivés provozuijte pouze v bezvadném stavu.
Zajistéte, aby byly ve vSech fazich provozu pfivésu
‘ dodrzovany provozni pokyny a aby byly pouzivany
pfedepsané osobni ochranné pomdaicky.
Zaijistit potfebny provozni a pomocny material.
Zajistéte, aby byly k dispozici pomicky pro pfistup do velkych
pracovnich vySek, napf. pro obsluhu chladicich jednotek.
P¥i pfepravé potravin pravidelné Cistéte vnitfek nastavby v
souladu s HACCP.

Jednou za Sest mésicl nechte provést kontrolu chladiciho
kontejneru.
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Zamyslené pouziti
Chladici kufry jsou specialné navrzeny pro pfepravu predem
chlazeného zbozi (potravin).

— Preprava pevného nékladu jako celku, pouze s fadnym
silovym / tvarovym zajiSténim nakladu.

— Preprava zmrazeného zboZi pouze v pfipadg, Ze je
pfepravni fetézec nepreruseny.

— Chladici pfivés urCeny k pfepravé zbozi,
napf. napoje, az do teploty chlazeni + 6 °C.

— Mrazici box pro pfepravu zbozi podléhajiciho rychlé
zkéaze, jako jsou potraviny, s chladici teplotou+ 10 °C az -
18 °C.

— Generator energie na oji pro provoz chladici jednotky
pfi stani.

— Chladici jednotka musi byt v souladu s pfedpisy UVV
a smernici o nizkém napéti zapnuta ve stacionarnim
rezimu pfiblizné 24 hodin pfed nalozenim pfedem
zchlazeného chlazeného zbozi 230 V.

— Preprava jiného zboZi (kromé potravin) nebo soucasnéa
preprava rliznych potravin (zboZi) je povolena pouze

tehdy, pokud jsou jednotlivé produkty od sebe pfisné
oddéleny.

— Pllro¢ni kontrola chladici jednotky specializovanym
personalem s dokladem.

6 Zabezpeceni

Predvidatelné zneuziti

Jakékoli pouziti nad ramec pfedepsaného pouziti pro
pfepravu je povazovano za nespravné.

— Osoby / Ziva zvifata v interiéru b&hem cesty.

— Jizda s odemcenymi klapkami / dvefmi.

— Manévrovani s pfivésem se spusténymi podpérami.

— Preprava nechlazeného zbozi v nechlazeném chladicim
boxu.

— PIné nalozeny pfivés bez zachovéani potfebné
vzdalenosti pro cirkulaci vzduchu.

— Zavirani osob/zivych zvifat do zavazadlového
prostoru.

— NedodrZeni pokyn( vyrobce chladici jednotky pro
provoz/udrzbu/oSetfovani.

— Provoz chladici jednotky / generatoru energie b&éhem
jizdy.

— NedodrZeni predpist pro Cisténi pfi pfepravé chlazeného
zbozi, zejména u nebaleného chlazeného zbozi.

— Preprava rliznych produktll bez jejich vzajemného
oddéleni.

— Preprava naskladaného chlazeného zbozi bez
odpovidajiciho zajisténi nakladu.

— Preprava nebaleného chlazeného zboZzi v souladu s ATP,
ale bez platného osvédceni ATP a oznaceni chladiciho
boxu.

— NedodrZeni pokyn( pro ¢isténi mezi nakladacimi
operacemi.

Zakladni bezpecnostni pokyny
Lezeni na stfechu/nastavbu neni obecné povoleno!

‘ V piipadé nedodrZzeni podminek pfebira provozovatel
plnou odpovédnost.

Chladirenské privésy musi byt vyhrazeny vyhradné pro prepravu
potravin, pokud existuje riziko kontaminace.
POZOR
Nizka instalacni vySka
Pfi nastupovani na loznou plochu se mlizete udefit
do hlavy - riziko nérazu!
a

0znou plochu nastupujte opatrné - neskakeijte nahoru ani doll -
ujistéte se, Ze je zde dostatek mista pro hlavu.

VAROVANI

Nebezpeci uduseni pfi montazi!
A V uzavieném télese se mdzete kvili nedostatku
kysliku udusit!

Pred zavienim dvefi / klapek zkontrolujte, zda se v korbé
skfiné nenachéazeji zadné osoby.

VAROVANI

Riziko otravy vyfukovymi plyny v téle (nakladovy
prostor)
Vyfukové plyny se mohou dostat do nakladového
prostoru a otravit tamni osoby.
Ujistéte se, Ze jsou otvory (dvere, klapky) pfi zapnutém
zapalovani traktoru zaviené.
generator je uzavren.




Provoz chladici jednotky

Vstup do nakladového

Pouzijtg

Pfreprava predem chlazeného zbozi

S - 001

upr. 1 Pracovni vyska cniadiCl jeanoiky

POZOR

Provozni vyska chladici jednotky!
P¥i vystupu na chladici jednotku
napi. miZete uklouznout na oji - hrozi nebezpeci
padu!
V pfipadé potfeby pouzijte k obsluze chladici jednotky
stabilni pfistupové prostfedky, nap¥. Zebfik, stolicku.
V pripadé potfeby pouzijte pomUcky pro Splhani, které jsou
k pfivésu pevné pfipojeny, napf. schiidky, skladaci

schtdky.

Pokud je to mozné, obsluhujte chladici jednotku z podlahy.

prostoru
VAROVANI
Nespravna manipulace s chlazenymi nastavbami nebo
nastavbami s vyhfivanim nakladového prostoru
Lidé mohou byt vazné zranéni!

Pfed uvedenim spotfebie do provozu si peclivé
prectéte navod k obsluze chladici jednotky nebo ohfivace
nakladového prostoru.

K ovladacimu panelu chladici jednotky se dostarite
pomoci dodanych pfistupovych pom{cek.

— Pfi praci v ochlazeném télese pouzivejte
ochranné rukavice, abyste se vyhnuli omrzlindm na
rukou pfi dotyku studenych ¢asti.

2 0d ‘ ﬂ Pi praci uvnitf chlazeného téla noste teplé

ODr. 2 Krok (voliteiny)

1 Nékladovy prostor / podlaha z
hlinikového plechu

POZOR

2 Krok napt. Thule
i E Kluzkd, zledovatéla nakladaci plocha!
Pfi nastupovani a vystupovani nebo pfi chlizi po
nékladovém prostoru byste mohli uklouznout - hrozi

Iiebezpeéi padu!

pouziti.
Pred vstupem do vnitfni ¢asti karoserie zkontrolujte, zda
néakladové loze neni zledovatélé - v pfipadé potfeby ho
pfedem vycistéte.
Pfi nastupovani a vystupovani z vozidla s nakladem budte
obzvl4sté opatrni.

Pfed zahajenim provozu chladiciho boxu zkontrolujte, zda
jsou dodrzeny predpisy pro UVV - v pfipadé potfeby
nechte nainstalovat schldek.

[HUMBAU |

obleceni.

P¥i delSim pobytu v chladné oblasti a pfi teplotach pod -5
°C noste ochranny odév.

‘ Konstrukce ma protiskluzovou podlahovou krytinu.
Noste bezpecnostni obuv a pohybujte se opatrné, zejména
pokud je podlaha zledovatéla.

@ Pfed zavfenim portalovych dvefi zkontrolujte,

zda se v télese nenachazeji zadné osoby.

Zabezpec 7
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Upevnéni nakladu v télese sk¥iné XL-certifikovana karoserie podle EN 12642
POZNAMKA

Nespravné provadéni preprav s fizenou teplotou
Nebezpeci poskozeni téla a nékladu.
Pfi nakladani se ujistéte, Ze je zajistén pritok chladiciho
nebo topného vzduchu. 1 2

Pfi vedeni pfivadéného vzduchu dbejte na to, aby zatéz
nebyla naskladana az do oblasti proudéni vzduchu na+

gradige Kihlung. EN 12642.X K6
Dbejte na to, aby se prifez vzduchového kanalu R R A

v . z 2 1 UZiteCné zatizeni max. P 6,575 kg
nezmensil u chlazenych nastaveb nebo nastaveb s 4 N\ prepazka/prednisténa 0gg 3300 daN
ohfevem nakladového prostoru, napf. z ddvodu Seitwand / Bocnice 059 2650daN

Riickwand /

> ~ Py ’ Ini sténa ;| 1980 daN
nadmérného zatizeni. nisténa  05g o

Abyste zabranili tvorbé kondenzace - pokud skfifiovy viiz
delSi dobu nepouzivéte - oteviete portalové dvefe nebo o

v . Certifikat EN 12642-XL
vétraci klapky. e ooz
Udrzujte vnitfni prostor nastavby v Cistoté, abyste zabranili 2
tvorbé bakterii.
Pouzivejte pouze schvéalené Cistici prostfedky.

izeni2 000 kg

Fahrzeug entspricht/ Karoserie vozidia v soulac

Povolené UZitecné z

J S - 003 S-004

Dilezité informace pro prepravu chlazeného zbozi Obr. 3 Prvky pro zajisténi nakladu (volitelné) Obr. 4 Certifikat o zajisténi zatizeni pevnosti XL karoserie

Chladici box nakladejte pouze do vysky pfiblizng 2/3 1 Upeviovaci listy (riizna provedeni) 1 Certifikat (TUV Nord)

celkové vnitini vy3ky a dodrzujte vzdalenost nejméné 70 2 Okanafeminky, nastaviteina 2 Nalepky na téle

mm od vnitfnich stén, aby byla zajiSténa dostate¢na

cirkulace vzduchu. Za zajisténi nakladu tak, aby nemohl sklouznout, Pro prepravu napf. napojil s certifikovanou

Do pfivésu nakladejte pouze zboZzi, které jiz bylo pfedem 0 odpovidéa provozovatel / odesilatel / fidic! ‘ karoserii XL musi byt splnény nasledujici

zchlazeno na pfedepsanou nebo poZadovanou teplotu. podminky!

Chladici jednotku spustte pfiblizné 24 hodin pred V pfipadé potfeby musi provozovatel / odesilatel / Fidi¢ pfed | |nformace / podminky pro nakladant

nalozenim, aby bylo zajisténo dosazeni pfedem zvolené prepravou zajistit bezpeéné upevnéni a v piipadé potieby

teploty. provést dalSi bezpecnostni opatfeni. — Soucinitel tfeni mezi podlahou a ndkladem> 0,3

Pokud je to mozné, umistéte chladici pfivés do stinu, aby

byl chranén pfed pfimym slune¢nim zafenim. VAROVANI — Tvarové zatiZeni ve sméru / pficn€ ke sméru jizdy

Nezajistény naklad! — Vzdalenost zatéz / zadni sténa< 150 mm

Naklad Ize b&hem jizdy pfevazet sem a tam. Podrobnosti 0 nakladu
Privés se mizZe zadit kymacet - nebezpedi nehody!
Pfed vyjetim zkontrolujte, zda je naklad pevné a silou
upevnén.
V pfipadé potfeby dodatec¢né namontujte upeviovaci body.

Kusové zboZzi rozmeéroveé stabilni / odolné proti naklonéni

Rozmérové stabilni paletované zboZi / odoIné proti naklonéni

Napoje ve formé pro nakladani, pficné ke sméru jizdy,
jednovrstva pfeprava

Preprava podle VDI 2700-12 a prirucky VLB

8 Zabezpegen HUMBAU |
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hladici skfiné / modely

Cerstva sluzba (chladna) Zakladni (+ 6 °C) Cerstvy servis (Cool) Profi (+ 6 °C) Hluboky mrazéak (-18 °C)

0
B

1-039

Obr. 1 Zakladni struktura navésu Cool-Trailer Obr. 2 Konstrukce navésu Cool-Trailer Profi Obr. 3 Konstrukce mraznicky
— ze sendviGovych paneld PurFerro o tloustce — ze sendvicovych panel(l PurFerro o tloustce — ze sendviCovych paneld PurFerro o tloustce 80 mm.
30 mm. 60 mm. — Pétinasobné tésnéni rtdl pro portalové dvefe
— Dvojité tésnéni pro portalové dvefe — CtyFnasobné tésnéni rtd pro portalové dvere
£\
12 Obecné informace ' HUMBAU |



Popis vyrobku Rada 5300 (pro Cerstvé potraviny) 2

Jednonapravovy privés Cool-Trailer (Basic)

_ 3 5 —
DI
6.
- 4
| —
I - 001
Obr. 4 Celkovy pohled na jednonapravovy privés Cool-
Trailer (Basic) Standardni vybava Jednonapravovy privés Cool-Trailer (Basic) je k dispozici ve 2
1 Jednonapravovy pfivés rlznych velikostech.
2 Sendvitové panely PurFerro — Podpérné kolo na V-drazce
3 Chladici jednotka . S . o . P Model GG max. (kg) Uzite€né zatiZzeni
. 8 — jednokfidlé zadni portalové dvere se sklapécimi
4 Podpérné kolecko dvermi (k)
5 Zadni jednokfidlé portalové dvere , Ly . . HK 132614- 1300 765
6 zAmek Espagnoletie Za&mek a zavesy z nerezové oceli 18PF30 Basic
7 Zavésy (nerezova ocel) — Sendvi€ové panely PurFerro (tloustka 30 mm) s oceli
HK 152614- 1500 965

Vrchni vrstva v bilé barvé .
18PF30 Basic
— 18 mm podlahovy panel (vicevrstvé drevo)
— Chladici jednotka (Fab. GOVI, 1600N)

— Vnitini svétlo

[mm Obecné informace 13



ku Rada 5300 (Eerstvy servis)

Tandemovy privés Cool-Trailer (zakladni)

| - 002

Obr. 5 Celkovy pohled na naves Cool-Trailer Tandem
(zakladni)

Tandemova naprava

Sendvicové panely PurFerro
Chladici jednotka

Podpérné kolecko

Zadni portalové dvere, dvoukfidlé
Zamek Espagnolette

Zavesy (nerezova ocel)

Obrysova svétla

O~NO U WNP

14 Obecné informace

Standardni vybava

— Podpérné kolo na V-drazce
— Dvoukridlé zadni portalové dvere se Sperhakem

Zamek a zavesy z nerezové oceli

— Sendvi€ové panely PurFerro (tloustka 30 mm) s oceli

Vrchni natér v bilé barvé

— 18 mm podlahovy panel (vicevrstvé drevo)
— Chladici jednotka (Fab. GOVI, 1600N)
— Zadni obrysové svétla

— Vnitini svétlo

PFivés Cool Trailer Tandem (Basic) je k dispozici v 1 velikosti.

UzZite€né zatizeni
(k)

HK 253218- 2500 1600
20PF30 Basic

Model GG max. (kg)




Popis vyrobku Rada 5300 (pro Cerstvé potraviny) 2

Jednonapravovy privés Cool-Trailer (profesionalni)

2
- 6
\
7

H
1 N )
& 1-028

br.-6 Cetkovy pohlted najednonapravovy piivés Cool-
Trailer (Profi)

Standardni vybava Jednonapravovy privés Cool-Trailer (Profi) je k dispozici v 1 velikosti.

Teleskopické podpéry kliky, zadni Vrchni natér v bilé barvé
Teleskopické podpéry kliky, predni

1 Jednonapravovy privés
2 Sendvicové panely PurFerro
3 Chladici jednotka — Podpérné kolo na V-drézce Model GG max. (kg) UZitecné zatizeni
4 Podpérné kolecko N, p o o . (kg)
— Dvoukridlé zadni portalové dvere chladnicky s
5 Zadni portalové dvefe chladnicky, dvoukfidlé AkoVY p Lo . . HGK 132716- 1300 510
vym zamkem a zav Z nerezov li
6 Otocny pakovy zamek s nouzovym odjisténim zevnitf pakovym zamkem a zavesy z nerezove oce 21PF60
7 Zavésy (nerezova ocel) — Sendvicové panely PurFerro (tlouStka 60 mm) s oceli Professional
8
9

— lzolovana zakladni deska o tloustce 65 mm s
protiskluzovou Upravou

— Chladici jednotka (Fab. GOVI, 1600N)
— Vnitfni svétlo

— Vnitfni ochrana proti odéru na bocich a vpfedu (vySka
150 mm) z hlinikového plechu

— 4 teleskopické podpéry kliky

[ HUMBAU | Obecné informace 15



ku Rada 5300 (Eerstvy servis)

Tandemovy privés Cool-Trailer (Professional)

_—

o7

1-029

br—7-Cetkovy pohted nanavés Cool-Traiter Tandem
(profesionalni)
Tandemova naprava
Sendvicoveé panely PurFerro
Chladici jednotka
Teleskopické podpéry kliky, predni+ zadni
Zadni portalové dvere chladnicky, dvoukfidlé
Otocny pakovy zamek s nouzovym odjiSténim zevnitf
Z&vésy (nerezova ocel)
Ochranny prouzek proti odéru
Zakladni deska s protiskluzovym povrchem

O©CoO~NOOOTh WNPE

16 Obecné informace

Standardni vybava

— Podpérné kolo na V-drazce

— Dvoukridlé zadni portalové dvere chladnicky s
pakovym zadmkem a zavésy z nerezové oceli

— Sendvicové panely PurFerro (tlouStka 60 mm) s oceli
Vrchni vrstva v bilé barvé

— lzolovana zakladni deska o tloustce 65 mm s
protiskluzovou Upravou

— Chladici jednotka (Fab. GOVI, 1600N)
— Vnitfni svétlo

— Boc¢ni a pfedni ochranny kryt proti otéru (vySka 150
mm) z hlinikového plechu

— 4 teleskopické podpéry s klikou, otocné

Pfivés Cool Trailer Tandem (Profi) je k dispozici v 7 velikostech.

[HUMBAU |

Model

HGK 253218-
21PF60
Professional
HGK 303218-
21PF60
Professional
HGK 253718-
21PF60
Professional
HGK 303718-
21PF60
Professional
HGK 254218-
21PF60
Professional
HGK 304218-
21PF60
Professional
HGK 354218-
21PF60
Professional

GG max. (kg)

2500

3000

2500

3000

2500

3000

3500

Uzitecné zatizeni
(kg)
1463

1963

1385

1885

1305

1805

2262




Tandemova mrazici sk¥in

Popis vyrobku Rada 5500 mrazniéka) 2

|-031

Obr. 8 Celkovy pohled na tandemovy mrazici box

Tandemova naprava

Sendvicové panely PurFerro

Chladici jednotka

Podpérné kolo se vzpérou, zesilené

Teleskopické podpéry klik, pfedni+ zadni pevné

(volitelné)

PFi¢né tyée smérem nahoru+ smérem doll

Ram portalu (nerezova ocel)

Zadni portalové dvefe chladnicky, dvoukfidlé

Otocny pakovy zamek s nouzovym odjisténim zevnitf
0 Studena clona (voliteln€)

abh wNBE

P O 0o~N®

Standardni vybava

Podpérné kolo na V-drazce

Dvoukfidlé zadni portalové dvefe chladnicky s
pakovym zamkem a zavésy z nerezové oceli

Sendvicové panely PurFerro (tlouStka 80 mm) s oceli
Vrchni vrstva v bilé barvé

Izolovana zakladni deska o tloustce 85 mm s
protiskluzovou Upravou

Chladici jednotka (Fab. GOVI, 2000P)
Vnitfni svétlo

Bocni a pfedni ochranny kryt proti otéru (vySka 150
mm) z hlinikového plechu

Tandemovy mrazak je k dispozici ve 4 velikostech.

[HUMBAU |

N

Model
TK 253218- 24
PF80

TK 253718- 24
PF80

TK 254218- 24
PF80

TK 304218- 24
PF80

GG max. (kg)
(kg)
2500

2500

2500

3000

Obecné informace

1389

1288

1185

1685

Uzite€né zatizeni

17




PrisluSenstvi / volitelneé vybaveni

Posuvné podpéry Generator energie na oji Kabel adaptéru pro chladici jednotku

-00 | - 007 1 - 005

Obr. 9 Tlacné podpéry (2 kusy), zadni strana Obr. 11 Generétor elektrické energie Honda EC 3600 / 3,6 kVA s Obr. 13 Kabel adaptéru, délka 2,5 m
meékkym krytem

Teleskopické podpéry kliky Studena clona pro TK / HGK Deska béhounu

1 - 006 1-02

1-022 .
Obr. 14 na oji

Obr. 10 Teleskopické podpéry kliky (2 kus'
P podpery kiky ( Y) Obr. 12 Snizeni chladicich ztrat

18 Obecné informace ' HUMBAU |



PrisluSenstvi / volitelné vybaven

Trubkova stresni félie s Drzéak nahradniho Podlaha AluGrip
TK kola
1-032 | - 004 1-015
Obr. 15 délka cca 3000 mm v€etné zesilené stfechy Obr. 17 Rezervni kolo s drzakem e-kola, pfedni Obr. 19 misto dfevéné podlahy, s hlinikovou ochranou proti odéru
strana
Dlouha oje Krok Izolovana zakladni deska s hlinikovou stérkou
qu | - 00 1-017
Obr. 16 napf. pro upevnéni elektrokola na oje Obr. 18 Montaz na zadni nebo boé&ni stranu boénich Obr. 20 Zakladni deska 65 mm s protiskluzovou Gpravou
dvefi
£\

[mm Obecné informace 19



PrisluSenstvi / volitelneé vybaveni

Upeviovaci body (Cool Trailer Basic) Zapu$téna kotevni lista s drazkou TyCova upeviiovaci lista
(kombinovanad)

1-011

Obr. 21 4 kusy na kazdé strané integrované do podlahové Obr. 25 PfiSroubovani na sendvitovou sténu
listy

Obr. 23 Zapusténi do sendvicové stény
S rs . . . Trat’ letecké spoleCnosti
Stihla ty€ s drazkami Kolejnice s kulatym otvorem

1-014 Obr. 26 PfiSroubovani na sendvicovou sténu

Obr. 22 Pfisroubovani na sendvicovou sténu Obr. 24 P¥iSroubovani na sendvicovou sténu

20 Obecné informace ' HUMBAU |



PrisluSenstvi / volitelné vybaven

Linearni svitidlo

Bocni dvere

3. brzdové svétlo LED

1-018

1-020

Obr. 27 Linearni svitidlo 230 V horni stfed

Pfidavné vnitfni osvétleni LED

Obr. 29 s rafkem a zamkem espagnolette

Dvojité vyklopné dvefe pro jednonapravovy
privés Cool Basic

1-019

1-021

Obr. 28 12 V LED svétlo s vypinatem

Obr. 30 misto jednokFidlych vyklopnych dveri

Obr. 31 na stfedu portalového ramu

Tlumi€ narazu kola (100 km/h)

Obr. 32 s potvrzenim / bez potvrzeni 100 km/h

Obecné informace 21



PrisluSenstvi / volitelneé vybaveni

VySkové nastavitelna oje

\
1-010
Obr. 33 Tazné zafizeni HV misto V-tahu
1 Spojka s kulovou hlavou
2 Tazné oko DIN
£\
22 Obecné informace ' HUMBAU |



PrisluSenstvi / volitelné vybaven

Pevné teleskopické podpéry kliky

3
1/

Obr. 34 Chladnitka / mraznicka se 4 robustnimi teleskopickymi
podpérami na klice

I- 030

1 Teleskopicka pfedni podpéra kliky
2 Teleskopicka zadni podpéra kliky
3 Klika s pfipojenim 6kt

Robustni teleskopické podpéry kliky jsou namontovany na
priibézném zavésu pod podvozkem.

Po odpojeni od taZzného vozidla Ize pfivés stabilné zaparkovat
na 4 podpéréach a pfi trvalém zaparkovani s nakladem jej
mirné zvednout, aby se odlehcila kola.

[mm Obecné informace 23



pecialni verze

Tandemova mrazici skiin SENKO

N 38
5 |
\ 1-033
br. 35 Tandemovy mrazici box jako SENKO
1 Tandemova naprava, s moznosti snizeni Standardni vybava Model GG max. (kg) UZiteCné zatiZzeni
2 Sendvicové panely PurFerro (kg)
3 Chladici jednotka - Podpérné kolo na V-drazce TK 252916- 2500 550
g Podpémé kolo se vzpérou, zesflené — Dvoukfidlé zadni portalové dvefe chladnicky s Senko SRA

Teleskopické podpéry klik, pfedni+ zadni pevné pakovym zamkem a zavésy z nerezové oceli

(volitelné)
6 Zadni portalové dvefe chladnicky, dvoukfidié — Sendvicové panely PurFerro (tloustka 80 mm) s oceli
7 Otocny pakovy zamek s nouzovym odjisténim zevnitf Vrchni vrstva v bilé barvé

8 Podvozek s plastovymi podpérami — lzolované zakladni deska o tloustce 85 mm s

protiskluzovou Upravou
— Chladici jednotka (Fab. GOVI, 2000P)
— Vnitfni svétlo

— Bocni a predni ochranny kryt proti otéru (vysSka 150
mm) z hlinikového plechu

— Elektrohydraulické €erpadlo na oji

24 Obecné informace




Tandemovy chladici box s generatorem energie

T

034

br. 36 Tandemovy chiadici box ve speciainim provedeni

Generator energie na odkladaci desce (volitelng)
Dlouhé oje

Sendvicové panely PurFerro

Chladici jednotka

Zadni portalové dvefe chladnicky, dvoukfidlé

Otocny pakovy zamek s nouzovym odjisténim zevnitf
Zaveésy z nerezové oceli

~NOoO O~ WN P

Vysku skiiné Ize pfizpdsobit, napf. 1400 mm.

Standardni vybava Model

— Podpérné kolo na V-drazce

— Dvoukridlé zadni portalové dvere chladnicky s
pakovym zamkem a zavésy z nerezové oceli

HGK 202716- 21
PF60

— Sendvicové panely PurFerro (tloustka 60 mm) s oceli
Vrchni vrstva v bilé barvé

— lzolovanéa z4kladni deska o tlouStce 65 mm s
protiskluzovou Upravou

— Chladici jednotka (vyrobce GOVI, 1600N nebo 2000N)
— Vnitfni svétlo

— BocCni a predni ochranny kryt proti otéru (vyska 150
mm) z hlinikového plechu

UzZite€né zatizeni
(kg)

GG max. (kg)

2000 1097

Obecné informace
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pecialni verze

Tandemovy chladici box s chladici jednotkou HCU

4 N
T
—
| Y,
by
| - 035

Obr. 37 Tandemova chladici skiii s jednotkou Humbaur
1 Chladici jednotka (HCU &erstva servisni jednotka) Standardni vybava e o
2 Napéajeci pfipojka vpravo ve sméru jizdy Model GG max. (kg) UzZiteCné zatiZzeni
3 PFidavna manévrovaci rukojet — Podpérné kolo na V-drazce (k9)
4 I§ontaktni osoba (FRIGOTEL) pro chladici jednotku —  Dvoukfidlé zadni portalové dvefe chladnicky s HGK 253218- 21 2500 1398
5 Stitek vyrobce s technickymi Gdaji PF60

pakovym zamkem a zavésy z nerezové oceli
Na prani zakaznika maze byt misto chladici jednotky

: SR — Sendvicové panely PurFerro (tlouStka 60 mm) s oceli
GOVI instalovana jednotka Humbaur HCU.

Vrchni vrstva v bilé barvé

— lzolovana zakladni deska o tloustce 65 mm s
protiskluzovou Upravou

— Chladici jednotka (Humbaur HCU 1/2/3)
— Vnitfni svétlo

— Bo¢ni a pfedni ochranny kryt proti otéru (vySka 150
mm) z hlinikového plechu

26 Obecné informace ' HUMBAU |



Tandemovy chladici box s délenou nastavbou

|- 036

Obr. 38 Tandemovy chladici box s délici sténou

1 Uzaviena délici sténa Vyhody délené karoserie:

2 Bocni dvefe

3 Délici sténa s vnitinimi dvefmi — PoutZiti pfivésu jako chladiciho boxu a pro suchou
4 Trubkové stfesni folie (volitelng) prepravu.

5 Linearni svétlo (volitelné)

— S pridavnymi vnitfnimi dvefmi Ize nastavbu
Na prani zakaznika mdze byt chladici nebo mrazici box pouzit jako kompletni chladirnu.
vybaven délenym télesem / délici sténou.

[mm Obecné informace 27



pecialni verze
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Parkovani / parkovaci priveésy
Parkovani odpojeného privésu Zajisténi privésu proti odjeti Provoz chladici jednotky

2
/
// //;l
A\ //
\ /
\
” \
\ ==
| ) )fufy/
5 . — i
B - 003 4 4 3= B - 004 B - 005
Obr. 1 Zaparkovany skfiflovy pfivés Obr. 2 Upevnéni skfifiového privésu Obr. 3 Chladici jednotka pfipojena na 230 V
1 Opérné kolo v podpérné poloze 1 Elektricka zastrka v parkovaci zasuvce 1 Kabel adaptéru 230 V AC
2 Paka rucni brzdy, dotazena 2 Paka ruéni brzdy, dotazena
3 Elektricka zastrcka v parkovaci zasuvce 3 Podpérné kolo v podpérné poloze ANI{
4 Podlozky pod kola v zavorkach 4 Podlozky pod kola VAROVANI
5 Podpéry, podepiené vpiedu Nebezpeci Urazu elektrickym proudem / zkratu!
6 Podpéry, vzadu podepiené
7

Pri praci na elektrickém systému se mliZete vystavit
Manévrovaci rukojet

nebezpeénému napéti nebo se mlzete zranit.

Pfed odpojenim pFivésu seSlapnéte spojovaci kolo (obr. Zpﬁso‘?“ p92§1r v disledku zkratu v (,el_ektrickém syst(?muv.
Informace o pfipojovani / odpojovani pfivésu najdete 2/3). Neopravnéné osoby mohou chladici jednotku nespravné
‘ v navodu k obsluze "Automobilovy program / Cast 1 Vytahnéte paku ruéni brzdy (obr. 2/2) a2 nahoru. obsluhovat - nebezpeci trazu!
- Obecné informace". . . L . Neprovadéjte zadné prace na elektrickém systému sami.
Zasunite elektrickou zastrcku (obr. 2/1) do parkovaci . . L, ; e
Zasuvky. Dbejte na to, aby zdroj napajeni nezapinala Zadna jina osoba.
SkFifiovy privés by mél byt zaparkovan pokud mozno Umistéte kliny (obr. 2/4) pod pneumatiky vpravo/vievo - Udrzbu a opravy provadéjte u kvalifikovaného elektrikare.
‘ ve vodorovné poloze na rovném / pevném povrchu - dbejte na smé&r naklonu piivésu.
ne na svahu / naklonéném terénu / na mékkém

DodrZujte bezpe€nostni / vystrazné pokyny v navodu k

A mFadni X obsluze / udrzbé vyrobce chladici jednotky.
podkladu, jako je pisek nebo Stérk. Spust’te predr,n podpiery (obr. 1/5).
\S/pl{éttedzvadntlvptc;dpery (ob.rt. 1/6). i . 4 Chladici jednotku provozujte pouze v prostredi
fipadé potfeby vyrovnejte nerovnosti nastavenim XanA ; NENA 0
Prazdny skfifiovy privés Ize pfemistit pomoci manévrovaciho pcr))dp?ér. P yw ) zabezpeceném proti neopravnénému pristupu.
madla vpredu (obr. 1/7).

PFivés je bezpe&né zaparkovany, aby se nemohl rozjet.

£\
30 Operace
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adni kolo / kry

Pfeprava nahradniho kola Chranite najezdovy zavés
/
/
1-004 12 01l B - 002
Obr. 4 Priklad: Rezervni kolo na prepézce Obr. 5 Piiklad: Rezervni kolo na dlouhé oji Obr. 6 Zakryty najezdovy zavés/spojka
1  E-kolo pfipevnéné k drzaku nahradniho kola 1 Nahradni kolo namontované na drzaku a pficné vzpére 1 Kryt kapoty (#700.02041 / velikost: cca 1250x750 mm)
DodrZujte bezpe&nostni / vystrazné pokyny k Alternativné Ize rezervni kolo (obr. 5/1) pfipevnit k pficne Bezpecnostné dileZité soucasti, jako je najezdova spojka,
rezervnimu kolu / drzaku rezervniho kola v navodu k vzpére na dlouhé oji. spojka s kulovou hlavou, elektricka zastrcka, rucni brzda a
obsluze. hnaci kolo, by mély byt chranény pfed povétrnostnimi
"Program pro osobni automobily / Cast 1 - Obecné vlivy/znecisténim.
informace".

Zakryjte najezdové zarizeni krytem (obr. 6/1).

Komponenty jsou chranény pfed vlivy prostfedi, jako je
Volitelné Ize rezervni kolo pfepravovat na drzaku rezervniho dé&t, prach a snih.
kola.

Rezervni kolo (obr. 4/1) Ize pfipevnit na pfedni sténu.

[HUMBAU | Operac 31
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rator energie

Provoz generatoru
Generator energie

B - 006
Obr. 7 Generator energie na oji Obr. 8 Odpojeni napéajeni Obr. 9 Zachovani bezpecnosti

1 Generator energie Fab. HONDA 1 Zasuvky 1 Vystrazna nalepka / Technické Gdaje

2 Vyrobni Stitek vyrobce Prectéte si pokyny vyrobce generatoru a dodrZujte Dodrzujte vystrazné pokyny / nalepky vyrobce
Pouziti generatoru energie je! generétoru!

— Generator energie je namontovan vodorovné na
prodlouzené oji.

— Generator energie vyrabi maximalné 230 V AC a je urCen
pouze k provozu chladici jednotky.

— KdyzZ se generator energie nepouziva, mlze byt
chrénén pred povétrnostnimi vlivy a necistotami
meékkym krytem.

POZNAMKA

Jizda s pIné natankovanym generatorem!
Pfi extrémnim prljezdu zatackou mize dojit k tniku paliva.
V zatackéach / stoupéanich / pfi extrémnich podminkach na
silnici jezdéte obzvl43té pomalu a opatrné.
Nenapliujte nadrzku pfistroje zcela.
Zadejte model a vyrobni Cislo jednotky Cerpadla s Pfed pouZitim pfistroje provedte pfedepsané zkousky.
motorem - viz typovy Stitek (obr. 7/2).

2 Operace HUMBAU |
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Zaklady fyziky

Obr. 10 Maximalni setrvacné sily

Dusledek dynamiky jizdy v silniénim provozu
Fssila zajiStujici bfemeno, Fghmotnostni sila bfemene

Béhem jizdy plsobi na naklad sily zplisobené zrychlovanim,
brzdénim a zménami sméru jizdy.
Tyto dynamické hnaci sily zplsobuji, Ze se naklad posouva,
pokud neni dostateCné zajiStén, a Ze se nestabilni zbozi
prevraci.
Prizplsobeny zplsob jizdy minimalizuje sily a opotiebeni a
vzdy zvySuje bezpecnost.
Celkové tezisté nakladu musi byt pfiblizné uprostred
lozné plochy ve sméru X a Y - tim se zajisti, Zze
setrvacné sily budou vozidlem rovnomérné
absorbovany a rozlozeny.

Priklad:

-Hmotnostni sila = 1 000 daN

Fe

- Maximalni zrychleni vpfed= 0,8 g (1 g = tihové
zrychleni 9,81 m/s?).

Vysledek:

Fgdoprfedu= 1 000 daN x 0,8 g= 800 daN (kg)

U bfemen, ktera jsou stabilni proti pfevraceni, se skutecné
potfebna sila pro upevnéni nakladu FgsniZuje o velikost tfeci
sily Fr(mezi nadkladem a podlahou vozidla).

Dal3i informace o parovani soucinitell tfeni naleznete ve
smeérnici VDI 2700.
Vsechny dvojice koeficientd tfeni plati pro Cisté povrchy.

Tab. 1 Priklad vypoctu

Tabulka 2 Hmotnostni sila F

Hmotnostni sila F
Sila, ktera plsobi proti zmé&né pohybového stavu.

F

FS PA

A -020

Sila zajist'ujici zatizeni Fg:
Sila plsobici na upeviovaci zafizeni nebo na vozidlo.
musi byt soucasti konstrukce vozidla

Treci sila Fg: soucinitel kluzného tfeni x tihova sila.

Vzorec pro vypocet: Fs=F - Fg
Priklad:

— Hmotnostni sila Fgsmérem dopredu: 800 daN
— Koeficient tfeni py,= 0,3 (sitotiskova zakladna / paleta)
— Treci sila Fr= 0,3 x 1 000 daN= 300 daN

Skute€né poZadovana sila pro zajisténi zatizeni Fg.= 800
daN - 300 daN =500 daN (kg).

Tabulka 3 PoZzadovana sila pro zajisténi zatizeni (Fs)
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Certifikat o zajiSténi ndkladu XL podle
DIN EN 12462

Pevnost nastavby FlexBoxu v provedeni s portadlovymi dvermi,
bo€nimi dvefmi a zapuSténymi upeviovacimi listami byla
testovana v souladu s certifikatem XL.

Popsana karoserie vozidla je schopna upevnit naklad uvedeny
v osvédceni za nasledujicich podminek:

— Soucinitel tfeni mezi podlahou a ndkladem> 0,3
— Tvarové zatizeni ve sméru / pficné ke sméru jizdy
— Sitka nakladu nejméné 2 400 mm,

— Maximalni pfipustna vzdalenost nékladu od zadni stény 150
mm,

— V kombinované prepravé s pozitivnhim zajiSténim v zadni
sténé a proti ni.

Podrobnosti o nakladu

— Kusové zboZi rozmérové stabilni / odoIné proti naklonéni

— Rozmeérové stabilni paletované zbozi / odolné proti
naklonéni

— Napoje ve formé pro nakladani, pficné ke sméru jizdy,
jednovrstva preprava

Pfeprava podle VDI 2700-12 a VLB Handblatt

Pokud jsou splnény vSechny pozadavky, je zajiSténi nakladu
zaruceno stabilitou télesa.

DalSi zajiStovaci opatfeni (jako je vazani nebo pfimé upevnéni)
jiZ nejsou nutna.

Dal&i informace o pevnosti karoserie a poZzadavcich na naklad
naleznete v osvédceni o upevnéni nakladu ve vozidle, které
musi byt vzdy ve vozidle.
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Servisni kniZka pro nastavbu FlexBox

F

Rada’5000 /5300 5500/ 50000/ 50000 KXPEDXUFRP

B - 009

Obr. 11 Servisni knizka pro karoserii XL

Kontrola nastavby musi byt zaznamenéana v servisni
knizce nejméné jednou rocné kvalifikovanym
odbornym personélem.

Pokud mate karoserii s certifikatem XL, méjte ve vozidle
vzdy servisni kniZzku s doklady o provedenych kontrolach a
certifikat XL.

Tyto doklady musite predlozit pfi dopravni kontrole.

EN 12642-XL Kod

Potvrzena télesnasila/ Potvrzena télesnasila

Uzitecné zatizeni max. P 6,575kg
Celnisténa/ celnisténa |o8g 3300 daN
Bocni sténa/Bocnisténa |05g 2650 daN
Rickwand / Zadnisténa |05g 1980 daN

Povolené uziteéné zatizeni 2 000 kg
Fahrzeug entspricht / Karoserie vozidla v souladu s

Certifikat EN 12642-XL

62000502
B-010

Obr. 12 Priklad: nalepka XL se specifikacemi sily / uzite€ného zatizeni

Nalepka XL musi byt itelné nalepena na boxu FlexBox.



Tvarové upevnéni nékladu

AN

B - 015

Obr. 13 Priklad: Zajisténi nakladu

1 Upevnovaci lista pro kombinované kotvy
2 Teleskopicka zajiStovaci ty¢

Vzéajemné opfeni bfemene o sebe a o Casti télesa, jako jsou
Celni stény a bocnice, nebo o sloupky, zajisStovaci nosniky
nebo pevné dievéné prvky se oznacuje jako "pozitivni
zajisténi bfemene".
Poskytnuto:
Rozméry zatiZzeni a nosnych konstrukci se vzajemné shoduji.
V opacném pripadé je tfeba mezery vyplnit napfiklad
paletami nebo bednicimi pytli.
Pfi pfepravé mnoha rdiznych druhd zboZzi neni mozné
néklad pozitivné zajistit.
Tato bfemena jsou zajiSténa velkym poctem
upeviiovacich bodd podle normy DIN EN
12640.
DIN EN 12195 a smérnice VDI.

RozloZzeni / zajiSténi nakladu 3

=

B - 017

Obr. 14 Priklad: Zajisténi nakladu

1 Ty€ové upeviiovaci lista
2 Teleskopicka zajistovaci ty¢

Pro Castecné zajisténi nakladu Ize pouzit nasledujici

zajistovaci prvky:

— Kombinované kotevni upevnovaci listy, tyCové
upevnovaci listy

— Teleskopické bariérové nosniky, teleskopické bariérové

pky
Je tfeba dodrzovat zakonné pozadavky na tvarové

upevnéni bfemen, napf. smérnici VDI 2700!

Pfi pouzivani teleskopickych zajistovacich nosnikl nebo
zajiStovacich tyc€i je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:
— co nejblize k upeviiovanému nakladu.

— Nenaklanégijte, umistéte je vodorovné (do roviny).

— Pouzivejte pouze testované zafizeni pro upevnéni
nakladu

— NeprekraCujte maximalni upevnovaci silu

— DodrzZujte pokyny vyrobce / Stitek se specifikacemi sily

Obr. 15 Pfiklad: Zajisténi nakladu
1 Trat letecké spolecnosti

2 Kovani pro napinani paskového obalu

Dochézi ke kombinaci pozitivniho a nepozitivniho blokovani:
— Bocni stény, €elni sténa

— Portalové dvere na zadnim panelu

stejné jako profesionalni upevnéni nakladovych jednotek v
upevnovacich bodech DIN.
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Celkova hmotnost
max. 3,5 tuny

Celkova hmotnost
35t-75t

Upeviovaci body
DIN

/

— 800 daN (kg)

Obi. 1u wiaa. Uvazuvacs Sy / nélepky

VAROVANI

PFipustné zatizeni v tahu / Ghel upevnéni
A Upeviiovaci zafizeni se mdZe zlomit / utrhnout.
Naklad neni dostatecné zajiStén - nebezpeci nehody!
Dodrzujte maximalni stanovené hodnoty pro silové
specifikace - viz nalepka.
Pouzivejte pouze vhodné / vyzkouSené upeviovaci
zafizeni.
Maximalni moZné hodnoty napéti jsou uvedeny na
upevnovacim zafizeni.
NepouZivejte napinaci zafizeni pod uhlem mensim nez 30°

Pokud je to mozné, umistéte vazaci bod v horni ¢asti
nakladu.
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Obr. 17 Volitelné upeviovaci body, Ize dodate¢né namontovat

1 Podlahova lista, prib&zna
2 Upeviovaci ocko (4x na kazdé strané)

Pfimé upevnéni a pfivazani nakladu pomoci upeviovaciho
zafizeni spadéa pod pojem "zajiSténi nakladu tfenim".

P¥imé upevnéni jako "Sikmé a diagonalni upevnéni” je
tvarové vhodnou metodou upevnéni diky vyrazné vySSim
upevnovacim silam, kterych Ize dosahnout, nez je tomu u
vazacich Gvazkd.

Predpoklad:
Upevnovaci body jsou umistény na poZzadovanych mistech na
nakladu a na vozidle.

NejbéznéjSim typem upevnéni nakladu je vazani.

Pozadované zajiStovaci sily se dosdhne pouze zvySenim
tfeci sily.

Jako uzivatel a osoba odpovédna za zajisténi
nakladu musite zajistit dostatecny pocet

upevriovacich bod( pro upevnéni nakladu.

N
3
0

Obr. 18 Upeviiovaci body, detaily

1 Upinaci Sroub (Sestihran SW 6 mm)
2 Upeviovaci oko, otocné

Upeviovaci oka pfipevnéna k pfivésu (obr. 17/2) jsou vhodna
pro vSechna bézné a standardizovana upevnovaci zafizeni.

Upeviovaci zafizeni Ize pouzit zevnitf i zvenku.

Standardné jsou podél lozné plochy vpravo a vlevo v
podlahové listé rozmistény 4 upeviovaci body (obr. 17/1).

Upevhnovaci oko (obr. 18/2) Ize snadno otacet.
V pfipadé potfeby Ize dodatecné namontovat dalSi upeviiovaci oka.

Nastaveni upeviiovacich bod(
Povolte oba upinaci Srouby (obr. 18/1).

Posurite upeviovaci oko (obr. 18/2) v podlahové listé do
poZadované polohy.

Zajistéte upeviovaci oko - utdhnéte upinaci Srouby.



Certifikace podle HACCP

B -011

Obr. 19 Certifikat HACCP

Pro pfepravu potravin podléhajicich rychlé zkaze je FlexBox
testovan jako chladici box v souladu se smérnicemi HACCP
a certifikovan protokolem o zkouSce typu ATP.

Chladici kufr je nutné objednat jako certifikovanou karoserii.
Nasledny certifikat ATP Ize vyzadat od vyrobce, pokud
karoserie splfiuje pozadavky HACCP / ATP.

Povolené néastavby / typy:

— FlexBox Dry (suchy kufr)
— FlexBox Cool (servis Cerstvych potravin)

— FlexBox Freeze (mraznicka)

Deska typu ATP

ATP /HACCP (pfeprava potravin

Nalepka s datem platnosti

620.00568

B-012

Obr. 20 Deska typu ATP
Stitek typu ATP je umistén na predni strané karoserie na pravé
strané ve smeéru jizdy.

Na typovém Stitku ATP jsou uvedeny informace o
certifikovaném télese:

— Cislo povoleni

— Cislo FIN nebo &islo karoserie

— FNA (sluzba Cerstvych potravin) nebo FRC (mraznitka)
— Datum platnosti

Dopravni prostfedky pouzivané v pfeshrani¢ni obchodni
dopravé pro prepravu potravin podléhajicich rychlé zkaze
vyZaduji platné osvédceni ATP. Ten je u novych vozidel
platny po dobu 6 let: po uplynuti této doby provadi TUV jako
autorizovana zkuSebna zkousky zjednoduSenym postupem.
Po Gspésném absolvovani opakované zkousky vystavi
odbornik nové osvédceni o zkouSce ATP s platnosti na 3
roky.

FRC
05-2024

B-013

Obr. 21 Nalepka na téle

Na nélepce je uvedeno, do kdy je certifikat ATP platny.

Kratce pred uplynutim Ihdty musi byt provedena nova
opakovand kontrola a nalepena nova nélepka.

Pokud je vysledek opakované zkousky negativni nebo pokud
se v certifikatu ATP nepokracuje, musi byt nalepka
odstranéna.

Operac 37



ATP / HACCP (preprava potravin)

Certifikat ATP

Pokyny k Cisténi

Sledovani teploty béhem prepravy

Dopravni prostredky SESZIDWGTH
D oo H 5

o

KOD: S 178

B - 020

Obr. 22 Priklad: Certifikat ATP na vozidlo

Platné osvédceni o zkouSce musi byt vZdy ve vozidle
a musi byt pfedloZeno pfi silni¢ni kontrole.

38 Operace
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Obr. 23 Vnitfni ¢isténi podle HACCP

1 Chladici jednotka
2 Vnitini svétlo

Pfi prepravé potravin je dllezité pravidelné Cistit
vnitfni konstrukci!
nicka vyhlaska o potravinach (LMHV) stanovi stav
vozidla, jakoz i jeho €isténi a dezinfekci!
Pravidelné ciSténi musi byt provozovatelem dokumentovano.

Po kazdé prepravé potravin provedte udrzbové Cisténi - viz
"Udrzbové &isténi" na strané 91.

Pravidelné provadéjte zakladni €isténi - viz "Zakladni
¢isténi" na strané 91.

V pfipadé potfeby vydezinfikujte vnitfni konstrukci - viz.
"Dezinfekce" na strané 92.

B - 022

Obr. 24 Priklad: Zafizeni pro zaznam teploty
1 Z&znamnik teplotnich dat

teplot stanovi dokumentaci teplot béhem prepravy

‘ Nafizeni EU €. 37/2005 o sledovani pfepravnich
potravin.

Lze pouZivat pouze zadznamova zafizeni, kterd jsou pro tento
ucel vhodna a schvéalena pro dopravni prostfedky.

Pfed pfepravou chlazeného zbozi zkontrolujte, zda je
vyZadovano sledovani teploty a dokumentace.

V pfipadé potfeby nainstalujte do vnitfniho prostoru
karoserie zaznamnik teploty.

To umozZiuje prokazat, Ze chladici fetézec byl béhem
prepravy zachovan.


http://www.atp-pruefstelle.de/
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Automatické hnaci kolo / ruéni brzda

Obr. 1 Automatické opérné kolo v opérné poloze

1 Ruéni brzda
2 Automatické hnaci kolo
3 Podlozky pod kola

40

Obsluhu ruéni brzdy a automatického hnaciho kola
naleznete v navodu k obsluze "Cast 1 - V3eobecng".

Podvozek

Protiskluzové spojka (ASK)

VySkoveé nastavitelna oje (HV)

F - 002

Obr. 2 Spojka ASK (volitelna)

1 Spojka proti pfesko€eni, napf. AKS 3004-3504 od spole€nosti
ALKO

Alternativné Ize nainstalovat spojku proti kyvani.
Obsluhu ASK naleznete v dokumentaci vyrobce.

STNi SPOJKA AL-KO AKS

F - 003

Obr. 3 Tazné zafizeni HV (volitelné)

1 Tazné zafizeni HV Fab. ALKO
2 Spojka s kulovou hlavou
3 Oko oje (alternativni)

Alternativné Ize na téleso chladiciho boxu namontovat oje
VN.

Obsluhu oje HV naleznete v navodu k obsluze "Céast
1-VSeobecné".



Podlozky pod kola / kol

Podlozky pod kola Kola / pneumatiky Tlumic€ nérazu kola (100 km/h)

H
H
\ .
/j> 3 J @{
F - 006

Obr. 6 Namontovany tlumi¢ narazu kola

Obr. 4 Podlozky pod kola v parkovaci poloze Obr. 5 Provedeni kola/pneumatiky

1 Drzak na napravé

1 Podlozka pod kola 1 Rafek (ocelovy)
2 Pneumatiky 2 Pneumatiky (zasuvny drzék svorky nebo trvale pfivafena paka)
R 3 2 Tlumi€ narazu kola (RSD)
Obsluhu podvozku naleznete v ndvodu k obsluze 3 Uhlova konzola na ramu
"Cast 1 - VSeobecne". Typ pneumatiky p max. v barech
Standardni pneumatiky Tlumi&e néraztl kol mohou byt namontovany z vyroby
195/ 65 R15 3,0 s potvrzenim rychlosti 100 km/h nebo bez potvrzeni
rychlosti 100 km/h!
185 R14C 4,5
Alternativni Nasledna instalace vyZaduje pfedvedeni - po odborné
e 4 instalaci RSD - ve zkuSebnim Ustavu, napf. TUV, DEKRA, a
95 C S zapis do registracniho listu na registracnim Gradé.
205/ 65 R15 3,0

Naslednou montaz RSD provadéjte pouze v upeviiovacich

Tabulka 1 Tlak v pneumatikach / velikost pneumatik bodech k tomu uréenych!
Dodrzujte montéazni / instalacni vykres!

Udrzbu pneumatik/kol naleznete v navodu k obsluze
"Céast 1-Obecng".
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Teleskopické podpéry kliky, oto€ny provoz

\ /

&

\ = ﬂ/@

F - 008

F - 009

Obr. 7 Teleskopicka podpéra kliky v pojezdové poloze

F - 010

Obr. 8 Zména polohy teleskopické podpéry kliky Obr. 9 Ovladani teleskopické podpéry kliky

1 Upevnéni kliky (Sestihran) 1 Drzak s perforaci 1 Klika

2 Nivelacni patka 2 Zéasuvkovy kolik 2 Nivelagni patka

3 Drzéak (kulaty) 3 Vesak 3 Upevnéni drzaku
Obsluhu/udrZzbu teleskopickych podpér kliky Uvolnéte drzak (obr. 8/3) z koliku zastrcky (obr. 8/2). Vyjméte kliku (obr. 9/1) z drZzaku na vnitfnich dvefich
naleznete v navodu k obsluze "Cast 1 - V3eobecnég". Vytahnéte kolik zasuvky - drzte piitom pevné podpéru. zadnich dvefi.

Vytahnéte podpéru z drzaku (obr. 8/1) nebo ji otoéte do ZatlaCte kliku na nastavec kliky (obr. 7/1).
PFed odjezdem zkontrolujte, zda jsou viechny podpéry ve vodorovné polohy.

Otocte klikou tak, aby se vysunula nivelagni patka (obr. 9/2).
vodorovné poloze, zda je nivelaéni patka (obr. 7/2) - Pfi nakladani: ponechte volny prostor 4-6 cm od zemé.
zasunuta a zda jsou podpéry v drzaku. Zajistéte kolik zasuvky proti vypadnuti pomoci drzéku - - Pfi vykladani: az na zem
(obr. 7/3) jsou zajisteny. oto&te drzak (obr. 9/3) kolem dokola.

Zasunite kolik zastrcky do perforace.

Zajistéte kliku v drzaku na portalovych dvefich.

£\
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POZNAMKA

Parkovani plné naloZzeného pfivésu na Sikmé ploSe
Jednostranné zatizeni mlze vést k pretizeni podpér -
deformace!

Obr. 10 Chladici skfifi podepfena ze 4 stran, horizontalné vyvazena

1 Predni podpéry (prava/ leva)
2 Zadni podpéry (prava / leva)

Vyrovnejte Sikmou polohu nastavenim podpér - v pfipadé
potehy ZRomrotujteporocHvotovany:

[HUMBAU |

Podpora zafi

Pokud je to mozné, neparkujte plné naloZenou chladici
skfinovou nastavbu na svahu - musi byt mozné po ném
bezpecné chodit.

Zkontrolujte, zda se pfivés pfi chdzi na korbé nekyve.

Korpus chladiciho boxu je ve vodorovné poloze. ZatiZeni se
prenasi prostfednictvim napravy, podpér a opérného kola.

Podvozek 43



Podplrna zafizeni

Teleskopické podpéry kliky, pevné

-

/ |

Obr. 11 Podpérna trubka pro podpéry
1 Sroubovaci deska / nosna trubka
2 Ram

Robustni teleskopické podpéry kliky jsou pfipevnény k
prisSroubované desce (obr. 11/1) na priib&Zné nosné trubce

pod ramem (obr. 11/2).
Naklad pIné naloZzeného chladiciho boxu unesou 4 podpéry -

pneumatiky jsou odleh&ené.

Upozornéni/adrzbu teleskopickych podpér Kkliky
najdete v navodu k obsluze "Cast 1 - V3eobecng".
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Obr. 12 Teleskopicka podpéra kliky v pojezdové poloze

1

2
3
4

Obr. 13 Demontaz kliky

Upevnéni kliky (Sestihran) 1 Kilika
Drzak 2 Drzék (vnitfni strana portalovych dver)
3 Pfistup 6kt

Nastavitelnd noha, nastavitelna
Zasuvny kolik s drzakem
Vyjméte kliku (obr. 13/1) z drzaku (obr. 13/2) na vnitfnich

dvefich zadniho portalu.
Zatlacte kliku na klikovy nastavec (obr. 12/3).

Pred jizdou zkontrolujte, zda je nivelaéni patka (obr. 12/3)
vSech podpér zcela zasunuté a zajiSténa zajiStovacim
kolikem a konzolou (obr. 7/4).
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Obr. 14 Ovladani teleskopické podpéry kliky Obr. 15 Nastaveni nivela¢ni patky Obr. 16 Teleskopicka podpéra kliky v podpérné poloze

1 Klika 1 1 Vvesak
2 Nastavitelna noha, nastavitelna 2 Zasuvkovy kolik

3 Nivelaéni patka

Vésak

2 Zéasuvkovy kolik
3 Nivelagni patka
4 Perforace

Otocte klikou (obr. 14/1) tak, aby se vysunula nastavitelné
patka (obr. 14/2).

- Pfi nakladani: ponechte volny prostor 4-6 cm od zemé.

- pfi vykladani: aZ na zem

Uvolnéte drzak (obr. 15/1) z koliku z&strcky (obr. 15/2).
Vytahnéte zasuvny kolik - pfitom pevné drzte
nastavitelnou patku (obr. 15/3).

Zasunte kolik zastr€ky (Obr. 16/2) skrz perforaci.

Zajistéte kolik zasuvky proti vypadnuti - Otocte drzak (obr.
16/1) kolem dokola a nasadte jej na kolik zasuvky.

Nivela¢ni patku umistéte odpovidajicim zplisobem

Nastavte vSechny podpéry na stejnou vysSku.
(nahoru nebo doli) tak, aby pojistny kolik zapadl do Nivelagni patka (obr. 16/3) je zajisténa.
Pro dlouhodobé parkovani pfi maximalnim zatizeni: otvor( (obr. 15/4).

Vyklopte nastavitelné patky, dokud se pneumatiky mirné
neodlehgi - kola se nesmi zvednout.

Pfed rozjezdem Uplné zvednéte nivelani patky.
Pneumatiky musi byt stale v kontaktu se zemi.

Zajistéte kliku v drzaku na portalovych dvefich.
Pneumatiky jsou nezatizené.

Podvozek 45
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Podplrna zafizeni

— v -

Obr. 17 Chladici skfifi podepfena ze 4 stran, horizontalné vyvazena
1 Podpérné kolecko

A Pokud je to mozné, neparkujte plné naloZenou chladici
2 Predni podpéry (prava / leva) POZNAMKA )

skfinovou nastavbu na svahu - musi byt mozné po ném
3 Zadni podpéry (prava / leva) Parkovani pIné naloZzeného pfivésu na Sikmé plose bezpecné chodit.
Jednostranné zatizeni mdZe vést k pretizeni podpér - Zkontrolujte, zda se privés pfi chlzi po korbé nekyve.
deformace!
Vyrovnejte Sikmou polohu nastavenim podpér - v p¥ipadé Korpus chladiciho_ boxu je ve vodorovné poloze. ZatiZzeni se
POt ey ZROTTr ottt PoTToT Vot ovatTy: prenasi prostfednictvim napravy, podpér a opérného kola.
VAN
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Krok (volitelny

Krok (volitelny) Vyklopeni Otaceni v
/ 1
2
F-019 F - 020 F-021
Obr. 18 Vyklopeny schod Obr. 19 Vyklopeni schiidku Obr. 20 Schody v pojizdné poloze
1 Vyklapéci schiidek 1 Krok 1 Stupatko, otocené dovnitf
2 Struktura 2 Vystrazna nalepka
Volitelny schiidek (obr. 18/1) se instaluje na bo¢ni pfistupové
dvere nebo na zadni portél.
Schudek je diouhy priblizn€ 550 mm a je vyroben z Vytahnéte stupinek (obr. 19/1). Stisknéte stupatko (obr. 20/1) nohou doldi (krok 1).
Zebrovaného hliniku (protiskluzovy). | o . . )
Stupatko se uzamkne na misté a Ize na néj Slapat. Stupatko se automaticky zasune (krok 2).
Instalaci/Gdrzbu schiidku naleznete v Dbejte na vystraznou nalepku (obr. 20/2) na stupétku.
‘ dokumentaci vyrobce.
AN
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Plastovy schlidek vpfedu (volitelny)

F - 022

Obr. 21 Pouziti kroku

1 Plastovy stupinek (volitelné # 550.00197)
2 Podvozek, pfedni strana

Za bezpecnost pfi praci s pracovnim zafizenim
odpovidé obsluha! PFi praci s chladicim boxem je
nutné dodrZovat pracovni vySku chladiciho zafizeni!

Pro velké pracovni vySky musi byt instalovany nebo
zpfistupnény vhodné pristupové pomdicky.

48 Podvozek

F - 023

Obr. 22 Pouziti stolicky

1 Stolicka (volitelng)
2 Rukojet

VAROVANI

Pouziti oje jako pomticky pfi lezeni
Tahla nejsou odolna proti prokluzu, zejména za

mokra. Uzky povrch neumoZfiuje pevnou oporu.
MCzete uklouznout - hrozi nebezpeéi padu!
K obsluze chladici jednotky pouZzivejte pevné pfistupové
pomlcky, napf. stolicky nebo pevné instalované
schiddky.

Pomdicky pro vystup (volitelné)

Pouzivani horolezeckych pom(cek

Na lezeckou pomlcku, napt. plastovy stupinek (obr.
21/1), lezte opatrné, zejména za mokra.

pouziti.
Pokud je to mozné, drzte se za boc¢ni stranu rukojeti
(obr. 22/2).
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Portalové dvere se zamkem Espagnolette (Cool Trailer Basic)

Portalové dvefe na zadni sténé jsou nahore a dole
uzamcéeny zamkem z nerezové oceli.

VAROVANI

Jizda s ogevFenymi portalovymi dvefmi na zadni sténé
Kyvné portalové dvefe na zadni sténé mohou zasahnout
osoby - nebezpeci nehody!
Pred jizdou zkontrolujte, zda jsou portalové dvere zadni
stény zaviené a zajisténé.
Drzéaky dvefi pouzivejte pouze tehdy, kdyz skfifiova
néstavba / vozidlo stoji.

POZOR

Ovladani zamku espagnolette
Pfi otevirani/zavirani uzavéru si miizete rozdrtit

prsty/ruce.

' pouziti.

Zamek peclivé odemknéte/zamknéte - pfi odemknuti se
zamek otevie a pfi zavieni se zamkne.

POZOR

Kfidlo dvefi se v disledku poryvu vétru oteviral

Kridlo dvefi se mdze v dlsledku poryvi vétru oteviit
- nebezpeci narazu!
T

Tvétrném pocasi drzte po odemknuti dverni kfidlo pevné
a ihned jej zajistéte drzakem dvefi.
Pfi silném vétru nechte portalové dvere zadni stény
zaviené.

50 Struktura

Portalove dvere na zadnim panelu

A

A - 001

1
2
3
4
5
6
7

0 panelu!

poloze)

[ R M R

Zamek Espagnolette

Spojeni pfevodovky

Horni zajiStovaci hak

Zavés (nerezova ocel)

Drzak dvefi (zasuvka)

Tésnéni dvefi (po celém obvodu)
Spodni zajistovaci hak

Volitelné bocni dvefe se zamkem espagnolette se

ovladaji/zajistuji stejné jako portalové dverfe zadniho

1 VYyKIopne avere, zZajisiene
2 Drzék dvefi, zahaknuty

POZNAMKA

Nezajisténé dverni kfidlo se otevira!
Pfi otevieném zamku espagnolette mize dojit k poskozeni
nastavby.

Po odemknuti zaviete zdmek espagnolette.




Portalové dvere na zadnim panel

Dvoukfidlé portalové dvere (Cool Trailer Basic)

—
—
1
_ 4 /
5— ,;7
/
/
6-
\
A-003 A0 AE004,
Obr. 3 Dvoukfidlé portalové dvefe na zadni sténé (zaviené Obr. 4 Portalové dvere zadniho panelu (1 panel otevieny) Obr. 5 Portalové dvefe zadniho panelu (zcela oteviené)
vV pojizdné poloze) 1 Zavésné dvere vlevo, zaviené 1 ZAavésné dvere, zajisténé
1 Zamek Espagnolette 2 Vyklopné dvere vpravo, oteviené 2 Drzak dvefi

Spojeni pfevodovky

Horni zajiStovaci hak

Zaves (nerezova ocel)

Tésnéni dvefi (po celém obvodu)
Drzéak dvefi (zasuvka)

Spodni zajiStovaci hak

~NOoO O~ WN

Pravé dverni kfidlo je standardné vybaveno vné&jSim zdmkem
espagnolette.

Levé dverni kfidlo je uzamceno spole¢né s pravym dvefnim
kridlem.
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Portalové dvere na zadnim panelu
Odemknuti / otevieni zamku

Ovladani zamku espagnolette
‘\ 2

—

B
9

A - 006

Obr. 6 Zamek Espagnolette (uzamceny)

1 KIi€ (2nasobny)

2 Uzamykaci valec
3 Perforace v nacvakavaci pojistce
Z&mek espagnolette je uzamykatelny.
. e . P P A - 007 A- 008
Il();cci)z\grair;e klice (obr. 6/1) jsou umistény v zadni ¢asti Obr. 7 Odemknuti zamku espagnolette Obr. 8 Uzamykaci body
. ) L 1 Pojistka Snap-on 1 Zzajistovaci hak
Alternativné Ize zamek espagnolette uzamknout visacim e A
’ ' b 2 Rukojet 2 Pojistny Sroub
zamkem v perforaci (obr. 6/3), aby se zabranilo
neopravnénému otevreni. o ) o
Stisknéte zapadku (obr. 7/1) zaverky. Zajistovaci hacky (obr. 6/1) vychazeji z horni a spodni Easti
Soucasné otocte rukojeti (obr. 7/2) smérem ven. zajistovacich Sroubl (obr. 6/2).
Dvefe mirné pootevrete.

Odemknéte uzamykaci vlioZku (obr. 6/2) pomoci klice
Odstrarite visaci zamek, pokud je na misté.
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Portalove dvere na zadnim panel

Zavrit zaveérku Zabezpeceni

Odemykani dvefniho kfidla
dverniho kfidla

/= | —

A - 010

A-011
Obr. 10 Zajisténo pojistkou dveri Obr. 11 Otevrené a zajisténé dvefni kFidlo
1 Zajistovaci pouzdro 1 Dverni kfidlo
A-09] | 2 zajistovaci paka 2 Zaijistovaci paka
Obr. 9 Zavirani zamku espagnolette
1 Dverni kfidlo
2 Zamek Espagnolette, uzamceny
Plochou rukou stisknéte zamek espagnolette (obr. 9/2). Pevné drzte dverni kfidlo a pomalu zasurite zajiStovaci Stisknéte zajiStovaci packu (obr. 11/2) smérem ven.
Kfidlo dveff (obr. 9/1) zcela oteviete. gaICkIS ((_Jblz- 10/2) %0 pouzdra zamku (obr. 10/1) tak Vyvedte zajiStovaci packu ze zajiStovaci zasuvky.
ave, 0, Jawt.o jenj ,e. ’ Uvolnéte zajiStovaci packu.
Drzak dveri je zahaknuty. Dvefni kidlo (obr. 11/1) je odemcené a Ize jej zaviit.
Dvefini kfidlo je zajiSténo proti zabouchnuti.
£\
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Portalove dvere na zadnim panelu

Zavreni dverniho kfidla Uzamceni portalovych dvifek zadniho panelu

/ -

A-012 A -013 \
Obr. 12 Zavirani dveiniho kfidla Obr. 13 Zamykani dvefniho kridla /
1 Dvefni kridlo vlevo 1 ZajiStovaci hak
2 Dverni kridlo vpravo 2 Pojistny Sroub A-014
3 Rukojet Obr. 14 Zaviené portalové dvefe zadniho panelu
1 Zamek s visacim zamkem
2 Uzamykaci bod ve spodni ¢asti
3 Horni uzamykaci bod
Odemcené levé dverni kiidlo zcela zaviete. Zasunite zajiStovaci hacky (obr. 13/1) do zajiStovacich Uzamknéte zamek Kligem na uzamykaci viozce
Odemknéte a otocte pravé dverni kridlo. sroubd (abr. 13/2). V pfipadé potfeby zamknéte dvere také zavésnym
- a7 tésné pred zastavkou. Stisknéte rukojet (obr. 13/3) tak, aby pojistné hacky zémeem P y Y
Odemknéte zamek espagnolette - viz obr. 7 na zapadly QO pOJISt.nyCh sr.(.)vu’bu. . y Pred odjezdem zkontrolujte, zda jsou horni a dolni zajistovaci body
strané 52. Zkontrolujte, zda jsou zajiStovaci hacky nahofe a dole zajistény '
spravné zasunuté. ) )
Zémek je zajistén zapadkou (obr. 14/1) Dvoukfidlé portalové dvefe jsou uzamceny, aby se
J J P ' ' zabranilo jejich neopravnénému otevreni.
£\
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Portalove dvere na zadnim panel

Dvere chladirny

~

— —

\ -

\ -
—
_—— /
_— /
|_— //u

4
A-015 A-016 =W

Obr. 15 Dvoukridlé dvefe chladirny (zaviené) Obr. 16 Dvefe chladirny (odemcené) Obr. 18 Dvefe chladirny (oteviené)
1 Zamek otocné paky, uzamceny 1 Vyklopné dvefe vpravo s otoénym pakovym 1 Zavésné dvere, zajisténé
2 Drzak dvefi (zasuvka) zamkem 2 Drzék dvefi
3 Zavés (nerezova ocel) 2 Z&avésné dverfe vlevo se zapadkou nahofe+
4 T&snéni dvefi (po celém obvodu) dole

e A
Pravé vyklopné dvere (obr. 16/1) se jako hlavni dverni kfidlo
zamykaji zvenci oto€nym pakovym zamkem. \
Levé vyklopné dvefe (obr. 16/2) se jako vedlejSi dverni k¥idlo
zamykaji zevnitf pomoci zamku.

\ / J

A-018

Obr. 17 Uzamykatelny zamek oto¢né paky

1 KIi€ (trojnasobny)
2 Zamek s cylindrickou vlozkou
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Portalové dvere na zadnim

Ovladani zamku oto¢né paky

A -019

Obr. 19 Odblokovéani zamku otocné paky

1 Zamek s cylindrickou viozkou
2 Otocna paka

Odemcena kridla dvefi musi byt zajiSténa proti
zavieni pomoci drzakd dvefi - viz.
"Zajisténi dverniho kfidla" na strané 53.

Odemknéte zamek vilozky (obr. 19/1) klicem.

Otocte otocnou paku (obr. 19/2) do vodorovné polohy.

Pravé kfidlo dvefi je odemcené.

56 Struktura

Oteviené dverni kfidlo
(vpravo)

Nouzové uvolnéni zevnitf

A - 020

Obr. 20 Otevirani dverniho kfidla vpravo
1 Dvefni kfidlo
2 Paka nouzového uvolnéni (uvnitf)

Zkontrolujte, zda je za vozidlem dostatek mista pro
otevreni kfidla dvefi (obr. 20/1).

Pevné zatahnéte za otocnou packu (obr. 19/2) - dverni
kfidlo vyjede z tésnéni.

Dverni kfidlo zcela oteviete a zajistéte jej pomoci
pFichytky.

:
/

Obr. 21 Odjisténi paky zevnitf

1 Péka

2 Osvétleny napis (fluorescencni)
3 Stojan na kastroly

4 P&kovy pristup

Pokud jste uzamceni v télese schranky, mate moznost
nouzového odemknuti zevnitf.

Qje vybavena fluorescenéni svételnou deskou (obr. 21/2),
kterd je rozpoznatelna ve tmé.

Otocte paku (obr. 21/1) do svislé polohy.

Najezdovy zavés (Obr. 21/3) se uvoliiuje pomoci pakového
zaveésu (Obr. 21/4).

Pravé kfidlo dvefi je odemcené a Ize je otevfit zevnitt.



Zamek dverniho kFidla (levé dverni kfidlo)

A - 022

Odemykani dverniho
kridla

A -023

Obr. 22 Zamykani dvefniho kfidla zevnit?

1 Horni past

2 Propojeni

3 Stojan na kastrol jako rukojet
4 Spodni past

Zamek dverniho kfidla Ize ovladat jednou rukou pomoci tahla
(obr. 22/2).

Levé dveini kfidlo je zajisténo zevniti nahoru a doll
zapadkami (obr. 22/1; obr. 22/4).

Obr. 23 Odemknuti zamku dverniho kfidla

1 Propojeni
2 Past
3 Kapsa s pasti

Horni a dolni ty¢€ (obr. 23/1) pfitisknéte k sobé.

Zapadky (obr. 23/2) nahofe a dole vystupuji z kapes na
zapadky (obr. 23/3).

Soucasné oteviete dverni kridlo.

Portalové dvere na zadnim panel

Otevreni / zajisténi dverniho kridla

%\2
™~

A - 024

Obr. 24 Otevirani dverniho kfidla
1 Dverni kfidlo

2 Rukojet

3  Drzék dvefi

Zkontrolujte, zda je za vozidlem dostatek mista pro otevieni
kfidla dvefi (obr. 24/1).

KFidlo dvefi zcela otevrete.
Zajistéte dverni kfidlo pomoci dvefniho drzaku.
(Obr. 24/3) - viz "Upevnéni dvefniho kfidla" na strané 53.
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Portalove dvere na zadnim panelu

Zavreni levych vyklopnych dveri Zavreni pravych kfidlovych dvefi

/
a N

- / =3

~
| ~

A - 025 A-026 A-027
Obr. 25 Zavirani dvefniho kifdla (vlevo) Obr. 26 Mechanismus zamykani dvefniho kfidla uzamgeny Obr. 27 Zavirani dvefniho kFidla (vpravo)

1 Kapsas pasti 1 Spodni zapadka, uzaméena 1 Dvefni kfidlo

2 Past 2 Horni zapadka, uzam&ena 2 Ototna paka

3 Ram portalu

3 Zpévy, stazené 3 klic

Odemknéte levé dveini kfidlo - viz viz. Zkontrolujte, zda jsou spodni zapadka (obr. 26/1) a horni Odemknéte pravé dvefni kiidlo - viz viz.

"Odemykani dverniho kfidla" na strané 53. zapadka (obr. 26/2) zasunuty do kapes zapadky. "Odemykani dvefniho kfidla" na strané 53.
Zkontrolujte, zda se ve spodni kapse sifonu Pro jistotu zatahnéte za dverni kfidlo. Zkontrolujte, zda se v télese nenachazeji zadné
nenachazeji neistoty (obr. 25/1). Tahlo (obr. 26/3) je nahofe a dole zasunuté a levé dvefni osoby/zvifata.

Zavrete kridlo dvefi - pevné stisknéte. kridlo je zajiSténé. Otocte zaviené dverni kfidlo (obr. 27/1) - otocné péka (obr.
Horni/dolni zdpadka (obr. 25/2) se automaticky zasune a 27/2) je ve vodorovné poloze.

zaklapne do kapes na zapadky. Zatlacte k¥idlo dvefi a soucasné otoéte oto¢nou packu
smérem doll do svislé polohy.

Zamknéte zamek oto¢né paky kli€em (obr. 27/3).
Dvefe chladirny jsou zaviené (pojizdna poloha) - viz
"Dvoukridlé dvefe chladirny (zaviené)" na strané 55.

Alternativa:

Stisknéte horni a dolni ty¢ k sobé a sou¢asné zavrete
dverni kfidlo - viz strana 57 (obr. 23).

RN
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Trubkova stresni folie (volitelng)

A - 028

3 Hacek na maso (volitelny)

Masné vyrobky Ize pfepravovat zavéSené pomoci stfeSnich
trubkovych dopravnikl v jednoduchém nebo dvojitém
provedeni.

Potrubni trasa (obr. 28/1) je vybavena koncovym adaptérem
pro pfipojeni ke stacionarni potrubni trase.

ZajiStovaci Srouby (obr. 28/2) zabranuji posunu nakladu
béhem jizdy.

Hacky na maso (obr. 28/3) Ize zavésit na trubkovou drahu.

POZNAMKA

Pretizeni stfechy
Stfecha se maze zlomit / zdeformovat!

Zkontrolujte, zda neni pfekrocena maximalni nosnost stfechy
/ potrubi - zkontrolujte hmotnost, ktera ma byt zavéSena.

Trubkovou stfesni folii sami neinstalujte.

W

Instalace trubkové drahy na standardni stfechu neni povolena.

Max. nosnost trubkové stfesni félie je 500 kg!
Stfecha ma zesilenou konstrukci.

Naslednou instalaci potrubi smi provadét pouze specializovany
personal!

Vybaveni chladirn

Odemykani
Otocte zajiStovaci Sroub (obr. 29/2) - kolik (obr. 29/1) je ve
vodorovné poloze.
Vytahnéte zajiStovaci Sroub.
Vedte hak na maso po draze trubky.

UlozZit
Otocte zajiStovaci Sroub do vodorovné polohy a zatlacte jej.
Uvolnéte zajiStovaci Sroub.
Pero je svislé.

Hak na maso je zajiStén proti pohybu.
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Komponenty pro zajisteni nakladu

Ovladani zajiStovaci tyCe

A - 030

Obr. 30 Priklad: Uzamykaci ty¢

1 Koncovy dil, teleskopicky
2 Vyrobce (certifikace)

Uzamykaci tyc je teleskopicka a obsahuje pruzinu. Délka
zajiStovaci ty¢e musi odpovidat vnitfni Sifce karoserie.

Smi se pouzivat pouze schvalené/certifikované
zafizeni pro upevnéni nakladu!

Je nutné dodrzovat / dodrZovat Udaje o sile (obr.
31/3) na zajistovaci tyci!

POZNAMKA

Uvolnéné zajiStovaci tyCe béhem jizdy!

Blokovaci tyCe se pohybuji sem a tam a mohou poskodit

vnitfni sténu karoserie.
Pfed odjezdem zkontrolujte, zda jsou zajiStovaci tyce
spravné zasunuty a zajiStény v upevnovacich listach.
Pokud je nepouzivéate, sejméte zajiStovaci tyCe a
bezpecné je ulozte, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

—

™~

Obr. 31 Zajisténi ndkladu pomoci zajistovacich ty¢i
1 Uzamykaci ty¢

2 Upevnovaci lista pro kombinované kotvy (bocni)
3 Specifikace sily (blokovaci sila 400 daN)

POZOR

Vlozte zajiSt'ovaci ty¢!
Mezi koncovym dilem stojanu a upeviiovaci liStou si

m0zZete rozdrtit ruce/prsty.
Uchopte stfed zajiStovaci tyCe.
P¥i nastavovani zajiStovaci tyCe se drzte rukama/prsty
mimo oblast upeviovaci listy.

POZOR

Odstrante zajiSt'ovaci tyc!
Pfi demontazi zajiStovaci tyée mizete byt
zasaZzeni silou pruziny vy nebo jiné osoby.

Opatrné vyjméte zajiStovaci tyC - pevné ji drzte.
Vedte zajiStovaci ty¢ Sikmo nahoru.
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A - 032

Obr. 32 Riziko poskozeni vnitfni stény

POZNAMKA

Poskozeni vnitini stény!

Pfi ovladani zajistovaci ty¢e mlze dojit k podkozeni vnitini

stény plsobenim sily pruziny.

ZajiStovaci tyC ovladejte opatrné - pevné ji drzte a pevné ji

zasunte.
/ od.

. pouziti.




sti pro zajisténi naklad

Odstrarite zajiStovaci ty¢ Vlozeni zajiStovaci tyCe

Obr. 33 Odblokovani zajiStovaci tyce

Obr. 34 Demontaz zajistovaci tyce

Obr. 35 Nasazeni zajistovaci tyce

1 Uzamykaci ty¢

1 Teleskopicka koncovka
2 Koncovy vyvod

1 Uzamykaci ty¢, zasunuta do roviny (spravné)
2 Koncovy vyvod

2 Uzamykaci ty¢ zasunuté pod Uhlem (nespravné)
3 Upevnovaci lista (perforace)
Opatrné vyvedte koncovy &ep (obr. 34/2) teleskopické Zajistovaci ty¢ musi byt zasunuta rovnobézné s ¢elni
L s P . . N e . sténou - jediné tak Ize absorbovat maximalni sily!
Stisknéte zajiStovaci ty¢ (obr. 33/1) k sobé tak, aby koncovy koncovky (obr. 34/1) z upeviovaci listy - pomalu uvolnéte : y
kolik (obr. 33/2) vyjel z upeviovaci listy (obr. 33/3). zajiStovaci tyc.
V této poloze drite zajistovaci ty& pevné a pfitlacte ji k Ototte zajistovaci ty¢ mirné nahoru nebo do strany, aby Pred nakladanim zkontrolujte, zda Ize naklad fadné upevnit.
Sobé. nedoslo k poskozeni vnitfni stény skfiné. Umistéte zajiStovaci ty¢ co nejblize k bfemenu tak, aby mezi
Umistéte zajistovaci ty¢ vodorovnég, abyste ji chranili pfed nimi zGstala co nejmensi vzduchova mezera.
posSkozenim - ne v nebezpecné oblasti (pracovni z6né).
£\
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Komponenty pro zajisteni nakladu

Obr. 38 Kontrola upeviiovaciho zafizeni

1 Vlozena zajiStovaci ty¢
2 Upeviovaci lista, zapusténa

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou pojistné tyce (Obr. 38/1)

il a upeviovaci liSty (Obr. 38/2) poSkozené / deformované.

Obr. 36 Umisténi zajiStovaci tyce Obr. 37 Upevnéni zajiStovaci tyce
1 Teleskopicka koncovka 1 Koncovy vyvod
2 Upeviovaci lista 2 Upevnovaci lista

3 Jednostranné zasunuta zajiStovaci ty¢

Zasunte koncovy Kkolik teleskopické koncovky (obr. 36/1) Zasunte koncovy kolik (obr. 37/1) do upevnovaci liSty
do upevriovaci listy (obr. 36/2). (obr. 37/2) - dbejte na to, aby byla zajiStovaci liSta
Stisknéte zajidtovaci ty& (obr. 36/3) k sobé. umisténa rovnobézné s Celni sténou.

ZajisStovaci ty€ je umisténa a zajiSténa.

Obr. 39 ZajiStovaci tyCe zajiSténé (pojizdna poloha)
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ti pro zajisténi naklad

Ovladani teleskopického zajiStovaciho nosniku

Obr. 40 Priklad: Teleskopicky zajiStovaci nosnik (pojizdna poloha) Obr. 41 Nasazeni teleskopické pojistné tyce Obr. 42 Priklad: Zajisténi nakladu
1 Upevnovaci lista pro kombinované kotvy 1 Upeviovaci liSta pro kombinované kotvy 1 Nakladaci prvek, napf. valeCkova vaha
2 Bariérova lista 2 Pojistkovy kolik 2 ZajiStovaci nosnik, zajiStény

3 Bariérova lista

Odemknuti zajiStovaci tyce

Teleskopické zabranové nosniky splfiuji poZzadavky normy Zasunite zajiStovaci ty¢ (Obr. 41/3) pevnou stranou do Pevné drite zajistovaci tyé a zatladte zajistovaci kolik.
DIN EN 12642-XL. drazky kombinované kotvy/pojistné listy. J o . . . e
L o o Obr. 41/1 Vytahnéte zajiStovaci ty€ z kombinované kotvy/pojistné listy.
Udaje o maximalni sile naleznete v dokumentaci vyrobce nebo (Obr. )-
na zajistovaci tyci. Zatlacte zajiStovaci kolik (obr. 41/2) a podrZte jej na misté.
Zasunite stranu s posuvnym dilem do drazky kombinované
Blokovaci tyée se ovladaji stejnym zptisobem, ktery kotevni listy.
je popsan v casti "Ovladani blokovaci tyce" na Uvolnéte zajiStovaci kolik.
strané 60. Zajistovaci nosnik je umistén a zajisten.
VAN
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Komponenty pro zajisteni nakladu

Pfipevnéni napinacich past ke kombinované kotevni/vyvazovaci listé

= A - 045
Obr. 43 Priklad: Napinaci paska pro paskovaci formu Obr. 44 Upevnéni napinaciho popruhu Obr. 45 Napinaci popruh aplikovany ve formé pasky
1 Viozte kus 1 Pojistka 1 Napinaci popruh, dvoudilny
2 Napinaci popruh 2 Vlozte kus 2 Upinaci racna
3 Upeviiovaci lista pro kombinované kotvy 3 Obdélnikova drazka
POZNAMKA Zatlacte pojistku (obr. 44/1) a vlozte vlozku (obr. 44/2) do Napinaci pasku (obr. 45/1) utdhnéte pomoci napinaci
obdélnikové drazky (obr. 44/3). ra€ny (obr. 45/2) - dodrzujte maximalni napinaci silu a
Upinani mezi vnitfnimi sténami Umistéte napinaci popruh kolem nakladu ve formé pasky. vzdalenost pasky.
Vnitini stény nebo upeviiovaci listy kombinovanych kotev se Utahnéte napinaci popruh pomoci raény - udrzujte Zkontrolujte, zda je naklad fadné pfipoutan a zajistén.
mohou poSkodit nadmérnymi tahovymi silami. maximalni napinaci silu.

Bfemeno vkladejte pouze do paskovaci formy.
Nepretahujte se z bo€niho panelu na bo¢ni panel.
Sledujte znacku "Uvazovaci sily" na karoserii.
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TyCova upevriovaci lista

Obr. 46 Priklad: Upevnovaci lista pro tyce
1 Upeviovaci tyc, trojita

TyC€ova kotevni liSta je alternativou ke kombinované kotevni
liste.

Naklad je zajiStén pomoci zajiStovaci tyCe specialné
navrzené pro tycovou upeviovaci listu.

najdete v kapitole "Obsluha zajiStovaci ty¢e" od

‘ Obsluhu zajiStovaci tyCe a souvisejici upozornéni
strany 60.

Soucasti pro zajisténi naklad

Obr. 47 Nasazeni zajiStovaci
tyCe

1 Halky
2 Teleskopicka koncovka
3 Koncovy vyvod

Nasadte teleskopickou koncovku (obr. 47/2) s koncovym
kolikem (obr. 47/3) na ty¢ (obr. 47/1).

Stisknéte zajiStovaci ty¢ k sobé a zajistéte druhy konec
zajiStovaci tyCe.

Ujistéte se, Ze je zajiStovaci ty€ v jedné roviné - neni v
uhlu.

ZajiStovaci ty€ je umisténa a zajiSténa.

Obr. 48 Zajistovaci tyce zajisténé (pojizdna poloha)
1 Uzamykaci ty¢
2 Tycové upeviovaci lista

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou pojistné tyce (Obr. 48/1) a
tyCové upevinovaci listy (Obr. 48/2) poSkozené /
deformované.
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Obr. 49 Priklad: Upevnovaci liSta letecké spolecnosti

1 Letecka upeviovaci lista, bo¢ni

Upeviovaci liStu pro leteckou dopravu Ize namontovat na
bo¢€ni stranu vnitfni stény nebo na horni a dolni stranu.
Naklad je zajistén pomoci zajiStovaci tyCe "Airline-Beam"
specialné navrZzené pro upeviovaci listy Airline.
Upevnéni ndkladu pomoci zajidtovacich nosnikd Ize
provadét ve svislé i vodorovné poloze.

Obr. 50 Upevnéni nosniku vzduchového vedeni
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Techricke okamentace - Névod kobshze

CARGO CONTROL

WIS Airline Beam 1855

ZajiStovaci nosnik pro upeviovaci listy
leteckych spolec¢nosti WIS typ 1855

Technickéa dokumentace Navod k obsluze

Dalsi informace na www.airline-beam.de

St fien 2015 ©wWSTRA

A - 051

Obr. 51 Dokument vyrobce

Informace o fungovani zajiStovaci tyCe naleznete v
dokumentaci vyrobce.



http://www.airline-beam.de/

6 I \' Elektricky system
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m ystém osvetleni

Systém osvétleni Venkovni osvétleni

DodrZujte bezpec€nostni pokyny pro

‘ elektricky/osvétlovaci systém v navodu k obsluze.
"Program pro osobni automobily / Cast 1 - Obecné
informace".

PURFERARD=

- Systém elektrického osvétleni pracuje standardné s napétim
12 V.

VAROVANI

Porucha elektrickych funkci!

Ucastnici silniéniho provozu nemohou rozpoznat smér jizdy
nebo brzdéni vozidla kvlli absenci hlaSeni o stavu vozidla -
riziko nehody!

Pfed odjezdem zkontrolujte, zda jsou provedena vSechna

’ -1 Obr. 1 Zadni osvétleni Obr. 3 Obrysové / obrysové svétlo (dole)
elektricka pripojeni. 1 Multifunkéni svétlo 1 Odrazka na boku (oranzova)
Pred odjezdem zkontrolujte stav elektrickych zastréek a 2 Predni obrysové svétlo (bilé)

kabel(.
Nejezdéte s prasklymi a vadnymi elektrickymi pripojkami.

B

I —————
Obr. 2 Osvétleni registraéni Obr. 4 Obrysové / obrysové svétlo (nahore)
znacky 1 Obrysové / obrysové svétlo (Eervené / bilé)

1 Svétla, samostatna
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Systém osvétlen m

Vnitfni osvétleni

E - 005

Obr. 5 Vnitfni osvétleni 230 V (standard) Obr. 6 Lineéarni svétlo 230 V (volitelng) Obr. 7 LED lampa 12 V (volitelng)
1 Vnitfni osvétleni (s Zarovkou E27) 1 Linearni svitidlo (se zafivkou) 1 LED lampa
2 Chladici jednotka, vnitfni 2 Detektor pohybu
Chladici box je standardné vybaven vnitfnim osvétlenim (obr. Jako alternativu k vnitfnimu osvétleni Ize instalovat linearni Lze také instalovat 12 V LED Z&rovku (obr. 7/1). LED lampa je
5/1) na predni sténé. svétlo se zafivkou. To je vhodné do vlhkych mistnosti. napéajena z autobaterie.
Vnitfni osvétleni je napajeno stfidavym napétim 230 V pres Bfehové svétlo je napajeno stfidavym napétim 230 V pres Ujistéte se, Ze je zastrcka konektoru zapojena do tazného
chladici jednotku. chladici jednotku. vozidla a Ze je zapnuté zapalovani.

e P¥i vstupu na loZnou plochu se LED lampa zapne pomoci

VAROVANI detektoru pohybu.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem / zkratu!

Prace na elektrickém systému vas miize vystavit

nebezpe¢nému napéti nebo zplsobit pozar v

dudsledku zkratu v elektrickém systému.
Neprovadéjte zadné prace na elektrickém systému.

@ Dbejte na to, aby zdroj napajeni nezapinala Zzadna
jin4 osoba.
Udrzbu a opravy provadéjte u kvalifikovaného elektrikare.
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Chladici jednotka pro pfipojeni k siti
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Obr. 8 Pfipojeni k siti (na vnéjsi strané chladici jednotky)
1 Cepice
2 Sroubovaci uzaver
3 Pripojeni k siti pomoci zastrékovych kontaktd (3cestné)
4 Vyrobni §titek / Technické Udaje

Je tfeba dodrzovat technické Udaje (obr. 8/4) pro pfipojeni k
siti (obr. 8/3)!

Za bezpe&nost napajeni odpovida provozovatel!

Externi napajeni zajiStuje provozovatel chladiciho
privésu.

Napéjeni je mozné pouze s pfislusnou sitovou zastrckou a
sitovym pfipojovacim kabelem (obr. 9/1).

Zdroj napajeni se smi pouzivat pouze jako bezpecné
pfipojeni podle DIN VDE 0100-551 s G¢innymi ochrannymi
opatfenimi nebo bezpe€nym oddélenim pomoci
transformatord podle DIN VDE 0100-551.

DIN 61558-2-4 z pevné elektrické instalace.

70 Elektricky systém

Obr. 9 Pfipojeni adaptérového kabelu

1 Sitovy pfipojovaci kabel (2,5 délky)
(HO7RN-F / prlfez 2,5 mm?/ délka max. 25 m)
2 OtocCny uzavér
3 Sitova zastrtka (16A-6h / 220 - 250 V AC / 2P+E / 50+60 Hz)
4 Kontaktni pfipojeni

@
&

Zdroj napéajeni musi byt jiStén v souladu s chladici
jednotkou - viz technické Gdaje (obr. 8/4) a informace
na krytu zastr¢ky adaptéru!

Udaje o vykonu jsou uvedeny na vyrobnim Stitku
vyrobce nebo v navodu k obsluze vyrobce Kiihlagg-
regat.

m Napajeni 230 VAC

E - 009

1 1

Obr. 10 Zastr¢ka adaptéru

1 Pripojeni kontaktd (upevnéni pomoci 2 Sroub)
2 Sitova zastrcka, pfedem smontovana

3 Zastrcka Schuko

Pfipojovaci kabel smi k sitové zastrCce piipojit
pouze kvalifikovany elektrikar!

Volitelné je k dispozici adaptérovy kabel (obr. 9/1) s tovarni sitovou

zastrckou (obr. 10/2).

— # 358.00158 Adaptérovy kabel 2,5 m se zastrékou Schuko

— # 358.00058 Adaptérovy kabel 2,5 m se Svycarskou (CH)
zastrckou

E - 028




Napajeni 230 V om

Zapojte zastrcku adaptéru

E - 011 E-012 E - 013
Obr. 11 Otevreni sitoveé pfipojky Obr. 12 Sitova pripojka oteviena Obr. 13 Zapojeni zastr¢ky adaptéru
1 Cepice 1 Cepice 1 Zastrcka adaptéru
2 Sroubovaci uzavér 2 Kontakty 2 Viko
3 Sroubovaci uzaveér
OdSroubujte Sroubovaci uzaveér (obr. 11/2). Zkontrolujte, zda kontakty (obr. 12/2) nejsou Otevrete a podrzte kryt (obr. 13/2).
Stahnéte uzavér (obr. 11/1). poskozené/mokré - v pfipadé potreby je vyCistéte. Zasufite zastréku adaptéru (obr. 13/1) do sitové pripojky -
Vicko (obr. 12/1) je pevné zavéSeno. ujistéte se, Ze jsou kontakty zcela zasunuty.
Zajistéte zastrCku adaptéru Sroubovacim uzavérem (obr.
13/3) - pevné utahnéte.
ZastrCka adaptéru je zasunuta a zajiSténa proti
vytazeni krytem/Sroubovacim uzavérem.
Kabel adaptéru Ize pfipajit ke zdroji napajeni pomoci napajeci
zastrcky.
£\
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6 Napajeni 230 V AC
Odpoijte zastrcku adaptéru

>

By

E-014 E-015 E - 016
Obr. 14 Uvolnéni z&strcky adaptéru Obr. 15 Uzavfeni sitové pripojky Obr. 16 Uzaveér zajistén (pojizdna poloha)
1 Sroubovaci uzavér 1 Cepice 1 Cepice
2 Viko 2 Sitova zéastreka 2 Sroubovaci uzavér
3 Zastrcka adaptéru
OdSsroubujte Sroubovaci uzavér (obr. 14/1). Pfed uzavrenim sitové pfipojky uzavérem (obr. 15/1) Uzaveér (obr. 16/1) zajistéte Sroubovacim uzavérem (obr.
Odklopte kryt (obr. 14/2) a nechte jej otevieny. zkontrolujte, zda se v uzavéru nenahromadila voda - v 16/2) - utahnéte.
Opatrn& vytahnéte zastréku adaptéru (obr. 14/3) ze pripadé potFeby jej pred uzavienim vycistéte. Sitova pfipojka je utésnéna proti prachu a vodé.
sitové pripojky. Nasadte krytku na sitovou zastrcku (obr. 15/2) - ujistéte
Zavrete kryt zastr¢ky adaptéru - zaSroubuijte jej. se, Ze je ve spravné poloze.
Kabel adaptéru uchovavejte v bezpeci pred
poskozenim/poskozenim.
£\
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Napajeni 230 V em

Generator energie

E - 017

E - 019

—_—q

E - 018

Obr. 19 Pripojeny kabel adaptéru

Obr. 17 Napéjeni

1 Viko
2 Zasuvka / zastrcka typu Schuko s krytim IPx4

3 Prepinac napéti
’ Je tfeba dodrZzovat maximalni proud / spotfebu
elektrickych spotiebicd!
Pfepina¢ napéti (obr. 17/3) nesmi byt béhem provozu
aktivovan - hrozi nebezpeci zniceni!
Pouzivejte pouze zastrcku, kterd odpovida instalované

zasuvce (obr. 17/2)!
A Vnéjsi elektrické spotfebi¢e se mohou vznitit a
zpUisobit pozar.
Generator energie pouzivejte pouze k provozu instalované

chladici jednotky.
Elektrocentralu provozujte pouze v bezpecném prostfedi -

bez pfistupu nepovolanych osob, napf. déti.

Elektrocentralu Ize provozovat pouze pii stojicim
pfivésu (stacionarni provoz)!

NEBEZPECI
Nebezpedi pozaru od elektrickych spotiebici!

Obr. 18 Uvedeni generatoru do provozu

1 Znacka vyrobce
2 Indikace hlasitosti

o Shodu se smérnicemi EU potvrzuje pfilozené

prohlaSeni o shodé CE. Vezméte prosim na
védomi, Ze hladina hluku pohonné jednotky je 96

dB.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou vSechny
soucasti pod napétim chranény pfed Urazem elektrickym

proudem.

[HUMBAU |

1 Zastrcka adaptéru
2 Kabel adaptéru

Generator se béhem provozu zahfiva! Generatorova
souprava nesmi byt zakryta! Je nutné dodrzovat

bezpecnostni opatfeni vyrobce!

Pfed spusténim generatoru zkontrolujte, zda se kabel
adaptéru nedotyka horkych soucasti.

Elektricky systém 73



m hladici jednotka (GOVI)

Provoz chladici jednotky

E - 020

\

E - 022

Obr. 20 Chladici jednotka zvenci

1 Prednisténa

2 Chladici jednotka Fab. GOVI

3 Piipojeni k siti

4 Odvod kondenzétu

Chladici jednotka je z vyroby nainstalovana uprostfed predni

stény.
Dodrzujte dodany navod k obsluze od vyrobce. Je

‘ tfeba dodrzovat pokyny pro uvedeni do provozu /
provoz / tdrzbu / Cisténi.

74 Elektricky systém

Obr. 21 Provozni strana chladici jednotky

1 Ochranna klapka, uzamykatelna
2 Struény prlivodce v jazycich de / en
3 Typovy Stitek / Technické specifikace

Chladici jednotka splfiuje pfislusné evropské
smeérnice a je oznacena CE.
ické udaje, model a vyrobce jsou uvedeny na typovém

Stitku (obr. 21/3).
Prohlaseni o shodé CE je soucasti navodu k obsluze.

Obr. 22 Chladici jednotka zevnitf

1 Vystup vzduchu z vyparniku uvnitf
2 Napajeci rozvadec

3 Lampy

Za dodrzovani pfedepsanych intervald adrzby
chladici jednotky odpovida provozovatel.
J oli neautorizované Upravy/prestavby chladici jednotky

maji za nasledek ztratu zaruky.
Shoda s evropskymi smérnicemi nebo normami jiz neni dana



Technické Udaje

GOVI ARCTICS 1600N / 2000N / 2500N
+5°Caz +10 °C

Rozsah regulace teploty chlazeni
Max. Provozni teplota
Pripojeni k siti

40 °C

230V -1"-N-50Hz

Vyvoj hluku 60 dB

Chladivo R134a / R404A

Model GOVI GOVI GOVI
1600N 2000N 2500N

Chladici vykon pfi2°C 1600 W 2050 W 2500 W

Chladici vykon pfi 10 °C 2000 W 2800 W 3300 W

Spotfeba energie pfi 2 940 W 1500 W 1450 W

°C

Spotfeba energie pfi 1000 W 1560 W 1500 W

10°C

Objem vzduchu ve 750 m3h 750 m3h 1100 mdh

vyparniku

GOVI ARCTICS 2000P (mraznicka)

Rozsah regulace teploty chlazeni -20°Caz+10°C

Max. Provozni teplota 40 °C

Pripojeni k siti 230V -1"-N-50Hz

Vyvoj hluku 60 dB

Chladivn R134Aa /| RANAA

Model GOVI 2000P

Chladici vykon pfi -20 °C 1500 W

Chladici vykon pfi 2 °C 2050 W

Chladici vykon pfi 10 °C 2800 W

Spotfeba energie pfi -20 °C 1000 W

Spotfeba energie pfi 2 °C 1200 W

Spotfeba energie pfi 10 °C 1250 W

Objem vzduchu ve vyparniku 1100 m3h

Cirkulace vzduchu

Obr. 23 Pokyny pro nakladani

1

2

3

Odparovac privadéjici
vzduch

Vyparnik pro odvod
vzduchu

Nakladaci jednotka

E-023

1
E - 024

Obr. 24 Vétrani / odsavani chladici jednotky

1 Pfivod vzduchu do kondenzéatoru
2 Vystupni ventilator

Pro zajisténi dobré cirkulace vzduchu a chladiciho
vykonu nesmi byt odpafovac zatizen nakladem!

Pfi parkovani chladiciho boxu zajistéte, aby byla chladici
jednotka dobfe vétrana.

Pokud je to mozné, neumistujte chladi¢ na pfimé slune¢ni
svétlo - vyhnéte se pfimému sluneénimu zéareni.

P¥i nakladani dbejte na dostatecnou vzdalenost od
odparovace.

Usporadejte zatézovaci jednotky co nejdale od sebe - napf.
pomoci blokovacich nosnikd.

PFivés nalozte maximalné do 2/3 vnitfni vysky.

Pokud je to mozné, umistéte bfemeno alesport 70 mm od
vnitfni stény.

Elektricky systém 75



Zapnuti/vypnuti chladici jednotky

m hladici jednotka (GOVI)

E - 025

Obr. 25 Odemknuti ovladaciho panelu
1 Nastrény kli¢
2 Ochranné klapka

Dodéavané nastréné klice s trojuhelnikovym otvorem jsou k
dispozici ve 2 verzich:

Nepovolané osoby nesmi mit pfimy pfistup k
ovladacimu panelu chladici jednotky! Po
zapnuti/vypnuti chladici jednotky musi byt ovladaci
panel zajistén ochrannou klapkou (obr. 25/2).

— zplastu

— zoceli

Do otvoru zasunte nastrény kli¢ (obr. 25/1).
Otocte nastrény KIlic.
Ochranna klapka je odjisténa.

Vyjméte nastrény Kli€ a oteviete ochrannou klapku.
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Obr. 26 Obsluha chladici jednotky

1

2
3
4

o

Struény priivodce

PFepinac zapnuti / vypnuti (O / 1) Chladici jednotka
Vypina¢ (O /) Lampicka v télese

Ovladaci panel (regulator teploty)

Chladici jednotka je pfednastavena z vyroby!
Pfed zapnutim musi byt pfipojeno sitové napéti.

Zapnéte zeleny hlavni vypinac (obr. 26/2).
Rozsviti se zelené svétlo.
V pfipadé potfeby upravte teplotu v mistnosti.

Postupujte podle rychlého navodu (obr. 26/1) na chladici
jednotce.

V pfipadé potfeby zapnéte svétlo v nastavb& pomoci
oranzového spinace (obr. 26/3).

E - 027

Obr. 27 Uzamceny ovladaci panel
1 Nastrény kli¢
2 Ochranna klapka

Zavrete ochrannou klapku (obr. 27/2).
Zajistéte ochrannou klapku nastrénym klicem (obr. 27/1).

Ovladaci panel je uzamcen, aby se zabranilo
neopravnénému pfistupu.

Pro dalSi nastaveni / diagnostiku poruch si pfectéte
navod k obsluze od vyrobce chladici jednotky!

Nastréné klice uchovavejte na bezpec¢ném misté.
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[mm Elektricky systém 77



m hladici jednotka (GOVI)

78 Elektricky systém ' HUMBAU |



AN
Mm A
N

Zkousky,

Péce a udrzba




- BezpecCnostni kontroly

Udrzba

Obecna udrzba / Privodce obecnou Gdrzbou

Néastavec na télo / Nastavce na télo

Kazdych $est mésicd je tieba zkontrolovat véechna Sroubova spojeni karoserie a piipojenych dili / All screw connections of the body and attached parts must be checked every six months.
Verschraubung der Pratzen (Fahrgestellanbindung) priifen / Zkontrolujte Sroubové spoje podpérnych konzol (pfipojeni podvozku). Verschraubung der Zurrrungen

prifen / Zkontrolujte Sroubové spoje upevitovacich bodt

Vadné nytové/Sroubové spoje musi byt okamZité vyménény / Faulty rivet/screw connections must be replaced immediately.

Kazdoro&né a po vycisténi vysokotlakym zafizenim promazte pohyblivé ¢asti / Lubricate moving parts annually and after cleaning with the high-pressure device.

Reinigungshinweise / Pokyny k ¢isténi

Povrch boxu Ize €istit vysokotlakym zafizenim aZ po 3 mésicich / Box surface may only be cleaned with the high-pressure device after 3 months.

Min. Abstand zur Oberfléche: 70 cm; Wasserdruck: max. 50 bar; Wassertemperatur max. 80 °C einhalten / Min. vzdalenost

od povrchu: 70 cm; tlak vody: max. 50 bar; teplota vody, udrZujte pod max. 80 °C. Reinigungsmittel mit ph- Wert 6 - 10

verwenden / PouZijte myci prostredek s hodnotou pH 6-10.

Po ¢isténi oplachnéte Cistou vodou

QOdstrarite rezavy film z nerezovych sougasti pomoci bézného Cisticiho prostiedku na nerezovou ocel / Remove rust from stainless steel components using conventional stainless steel cleaner.
Tirdichtungen nach Reinigung mit Pflegemittel behandeln / Po isténi odetrete tésnénf dvefi pripravkem na tdrzbu.

Poskozeni / poskozeni
Poskozeni povrchu (nétér / ochrannd vrstva / podlaha) smi opravovat pouze autorizovany servis Humbaur GmbH /
PoSkozeni povrchu (natér / ochranny natér / podlaha) smi opravovat pouze autorizovany servis spole¢nosti Humbaur GmbH.

Kuhlaggregat / Chladici jednotka
Kiihlaggregat auch in kalter Jahreszeit min 2x pro Woche je 1 Stunde in Betrieb nehmen / Spustte chladici jednotku na jednu hodinu alespoi 2x tydné, véetné zimniho obdobi

Nedodrzeni pokynd k udrzb& mize mit za nésledek zranéni osob a/nebo poskozeni majetku!

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na $kody zplisobené nedodrzenim predpist!

NedodrZeni pokynd k idrzb& miize mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni majetku!

Viyrobce nem(ize poskytnout Zadnou zaruku na Skody zplisobené nedodrZenim t&chto pokynGi!

Udrzba musf byt ovéfitelng zdokumentovéna (ve zkusebni/reviznf knizce) / Veskeré (idrzba musf byt ov&fitelné zdokumentovéna (ve zkusebni/reviznf knizce).

CIBIN www.cibinrefrigerazione.com
Spole¢nost Thermo King South
tel:+49 731966430

Chladici jednotka Nosi¢ www.carrier-transicold.de tel.: +49 5401 4850
L, J Zanotti www.zanotti-kaelte.de tel.: +49 2251 8618-32
Chladici jednotka Govi wvw.govi-gmbh.de tel.: +49 2241 9220460
Zvedaniocasu Medvéd Cargolift www.baer-cargolift.com tel:+49 713128770
MBB www.mbbpalfinger.com tel.: +49 4221 8530
Dautel www.dautel.de tel.: +49 7131 4070
Dhollandia www.dhollandia.net tel:+49 407611960
Sorensen www.soerensen.de Telefon: +49 40 739606-42
Humba mbH. | Mercedesring 86368 Ge hofen | Némecko e 49.8 49 nfo@humba

Obr. 1 Nalepka FlexBox pro vSeobecnou Gdrzbu

FlexBox musi byt podle potfeby, nejméné vSak jednou rocné,
zkontrolovan autorizovanym/kvalifikovanym odbornikem, aby
bylo zajisténo, Ze je v bezpecném provoznim stavu.

nerator energie

Chladici jednotka

To plati i pro vSechny soucasti pouzivané k upevnéni nakladu
podle VDI 2700 a/nebo EN 12640.

tel: +39 0421 2267-11
www.thermoking-sued.de

Informace o Udrzbé téchto sestav naleznete v
navodu k obsluze a udrzbé od vyrobce:

LE

SERVIS / OPRAVY
SERVIS / OPRAVY

Struktura/ té€lo

Servisniho partnera
Humbaur

on:
www.humbaur.com
Prodejci/servis/opravny

Kone¢&né pfijeti / Zkontrolova
datum:

osobou:

Je tfeba dodrZovat pokyny na nélepce (obr. 1)!

Provedené zkousky musi byt zdokumentovany v ¢asti
"Kontrola" navodu k obsluze.

"Program pro osobni automobily / Cést 1 - Obecné
informace".

— Upevnovaci zafizeni, napt. zajiStovaci tramy

RN
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Z bezpecénostnich ddvodd je nutné pravidelné kontrolovat a

udrzovat vdechny dllezité mechanické soudasti.
Patfi mezi né:

Sroubové spoje / pfipojeni k podvozku
Sroubovéani upeviiovacich bod(
Pfipojeni / funkce generatoru energie

Montaz / funkce chladici jednotky

Pravidelné intervaly najdete na strané 82.
"Intervaly udrzby".

P¥i vSech udrzbarskych pracich dodrZujte predpisy o
prevenci Uraz(.

Dodrzujte pokyny pro ochranu Zivotniho prostredi.
Pfed zahajenim jakékoli 4drzby vypnéte motor.

Poskozené a nefunkéni soucasti musi byt nahrazeny
originalnimi ndhradnimi dily Humbaur GmbH.

Servisni knizka pro certifikovanou karoserii XL

Servisni certifikat pro chladici jednotku

9
Obr. 2 Servisni knizka pro FlexBox po vydani certifikatu XL B - 009 Obr. 3 Integrovany ddikaz o kontrole W - 012

Kazdoroc¢ni kontroly provedené kvalifikovanymi odborniky
nechte zapsat a podepsat do servisni knizky.

Servisni knizku a certifikat XL uschovejte v kabiné fidice.

DodrZujte pokyny vyrobce chladici jednotky pro Gdrzbu

a servis.

Nechte provést pololetni kontrolu pfedepsanou vyrobcem
kvalifikovanym personalem a pisemné potvrzenou v této
brozufe "Oddil 9".

V pfipadé potfeby servisu se obratte na svého prodejce
nebo na horkou linku vyrobce chladici jednotky.
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Intervaly by

Pfedpisy o udrzbé

Udrzba zahrnuje pravidelné kontroly jednotlivych Rytmus musi byt pfizptusoben chovani uzivatele. Nasledujici informace se tykaji
sloZzky a odpovidajici opatfeni na zakladé kontroly. Vadné &asti karoserie musi byt nahrazeny originalnimi bé&zné pouzivani pfivésu s maximalné 20 000 km rocné.

nahradnimi dily.

£ £ 3
Jednorazové udrzbarské prace s = o %
< o o 0] X -
S S £ S 3
© o S S
= n N Lo © - (e}
Zkontrolujte Sroubové spojeni chladici jednotky X
- . Informace o Gdrzbé& naleznete v Navod k obsluze od vyrobce
Tab. 1 Tabulka udrzby, prvni uvedeni do provozu
D}
() D} O
- — R 9 7
. = S D & g
Udrzba 3 o 'g c E £E £ f,
NG
-3 38 88 88 832
vsechny 32 J§2 B2 =S¢ R¢2
Vnitfni osvétleni: Funkce / kontrola poSkozeni X
Upevnovaci body: kontrola poSkozeni / pfitomnosti X
Chladici systém: V pfipadé potfeby vycCistéte odvod kondenzatu / zkontrolujte funkci ventilatoru. X
Chladici systém: Vycistéte kondenzator stlacenym vzduchem. X
Elektrocentréla: kontrola funkce / kontrola hladiny oleje X
Sroubové / nytové spoje na karoserii / podvozku: vizualni kontrola X
Dvefe / klapky: Zkontrolujte tésnéni dvefi po celém obvodu, zda neni poSkozené, prasklé nebo kfehké. X
Zavesy / zapadky: Zkontrolujte funkénost a v pfipadé potfeby namazte X
XL pevnost konstrukce podle EN 12642 * Bezpecnostni test X
L . Viz informace o Udrzbé / testovani navod k obsluze od vyrobce nebo sepa servisni brozura Ratem

Tab. 2 Tabulka GdrZby, periodické intervaly
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Zadmek Espagnolette

W - 01€

W - 01¢ W - 02(
Obr. 4 Mazaci body Obr. 5 Mazaci body Obr. 6 Kontrolni funkce
1 Zamek na nosu 1 ZajiStovaci Sroub / hak, horni a dolini ¢4st 1 Loziskové body (plastové pouzdro)
2 Spring 2 Zamek s cylindrickou vlozkou
3  Torznity¢
Zkontrolujte, zda zdmek espagnolette nevykazuje znamky V pfipadé potfeby namazte zajiStovaci Srouby / haky Po promazani zkontrolujte funkci namontovaného zamku
opotfebeni, zda neni poSkozeny a bezpecné zajistény. (obr. 5/1) tukem. espagnolette - oba uzamykaci body nahofe i dole musi
Zapadky v horni/dolni ¢asti a uzamykaci mechanismus Zkontrolujte, zda nejsou Srouby/haky deformované. spravné zapadnout.

ocistéte suchym hadfikem.
Lehce naolejujte ¢elo a nosné body pojistky (obr. 4/1).

Zkontrolujte, zda pruzina (obr. 4/2) neni
deformovana/unavena.

Odstrarite pfebytec¢né mazivo.

Odstraiite prebyteéné mazivo. Zkontrolujte deformaci loZiskovych bod0 (obr. 6/1).
Zkontrolujte funkci zamku cylindrické vlozky (obr. 6/2).
Zkontrolujte torzni ty¢ (obr. 6/3), zda neni deformovana.

Pokud je espagnolette deformovana, nechte vymeénit cely
zamek espagnolette.
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Zamek Espagnolette (boc¢ni dvefe) Zamek otocné paky

( N\
\_ J
Obr. 7 Mazaci body Obr. 9 Uzamykaci bod
1 Horni/ dolni zapadka 1 Stojan na kastroly
2 Otocna paka (zevnitr)
Zkontrolujte, zda zdmek espagnolette nevykazuje znamky
opotrebeni, zda neni poskozeny a bezpecné zajistény. Zkontrolujte funkci nouzového odemknuti zevnitf - ovladejte
Vycistéte horni/spodni ¢ast zapadky (obr. 7/1) suchym oto¢nou packu pfi zamc€enych dvefich.
hadrikem. Zkontrolujte, zda neni opotfebeny zajistovaci bod /
Past lehce naolejuijte. najezdovy zavés (obr. 9/1).
Odstrarite prebytec¢né mazivo. Pokud se dvitka nedoviraji tésné, sefidte podpéru pfepadu.
Zkontrolujte funkci zamku hnaci tyCe, zda se snadno V pfipadé potfeby vycistéte rost trouby - mél by byt zbaven
pohybuje. mastnoty.
W - 022

Obr. 8 Kontrola upeviovacich bod(

1 Horni/ spodni kapsa
2 Sroubové spojeni najezdového zavésu

V pfipadé potfeby vycistéte kapsu sifonu (obr. 8/1) -
nemeéla by v ni byt mastnota.

Zkontrolujte t&snost Sroubovych spojl najezdového
zavésu (obr. 8/2).
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Cisténi / udrzba tésnéni dvefi

\

-

_—

W - 024

W - 025

Obr. 10 Tésnéni dveri, dvojité (Cool Trailer Basic) Obr. 11 Tésnéni dvefi 4nasobné (Cool Trailer Profi)
1 Vnitfni tésnici okraj

1 Tésnici povrch bocnich dvefi
&jSi 2 Tésnici rty hlavnich dvefi

W - 026
Obr. 12 Tésnéni dvefi, 5 paneld (mraznicka)

1 Tésnici povrch bognich dvefi

2 Tésnici rty hlavnich dvefi

Otevrete kfidla dvefi a zkontrolujte, zda tésnéni dvefi neni Otfete vnitfni tésnici plochu (obr. 11/1) a tésnici rty (obr. Otfete vnitfni tésnici plochu (obr. 12/1) a tésnici rty (obr.
prasklé a zatvrdlé. 11/2) po celém obvodu vihkym hadfikem. 12/2) po celém obvodu vihkym hadfikem.

Otfete vnitfni tésnici hranu (obr. 10/1) a vnéjsi tésnici Pedujte o t&snici rty pomoci pecujicich pripravka, jako je Pecuijte o tésnici rty pomoci pecujicich pfipravkd, jako je
hranu (obr. 10/2) po celém obvodu vihkym hadfikem.

mastek, vazelina nebo silikonovy spre;j. mastek, vazelina nebo silikonovy spre;.
Pedujte o tésnici rty pomoci pecujicich pripravka, jako je Zavrete dvefni kfidla a zkontrolujte, zda je stfedovy pfesah

Zavrete dverni kfidla a zkontrolujte, zda je stfedovy presah
mastek, vazelina nebo silikonovy sprej. tésny. tésny.
Zavrete dverni kfidla a zkontrolujte, zda je stfedovy pfesah
tésny.
[HUMBAU |
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Elektrika

Vymeéna svételnych zdrojl Linearni svitidlo Vymeéna zafivek

Vnitfni osvétleni se ovlada prostfednictvim chladici
jednotky.

VAROVANI
ﬁ Nebezpeci urazu elektrickym proudem / zkratu!

/
Prace na elektrickém systému vas mlzZe vystavit /
nebezpeénému napéti nebo zplsobit pozar v
ddsledku zkratu v elektrickém systému.
Neprovadéjte zadné prace na elektrickém systému sami.

Dbejte na to, aby zdroj napajeni nezapinala Zzadna
jin4 osoba.

Udrzbu a opravy provadéjte u kvalifikovaného elektrikare.

W - 013 @
2 Obalka

Linearni svitidlo je vybaveno zé&fivkou.

Pokud zéafivka blika, mdize byt vadny startér - vyméiite ho.
Vymeérite vadnou zafivku.

E Vadnou  z&fivku  odevzdeje do  mistniho /

recyklatniho centra - nevyhazujte ji do zivotniho
prostfedi/doméaciho odpadu.

Po vyméné zafivky nasadte kryt a zajistéte jej vSemi
drapky - viz obr. 13.

W - 014

Otevrete vSechny drapy (obr. 14/1).
Sejméte kryt (obr. 14/3).

Vymeénte zafivku (obr. 14/2) za zafivku stejného typu /
vykonu.
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Vymeéna standardniho vnitifniho svétla / Zarovky

/l

W - 015

Obr. 15 Standardni vnitfni osvétleni

1 Uzavirani na klip
2 Kryt (sklo)

Standardni vnitfni osvétleni je vybaveno standardni
Zarovkou se zavitovou patici E27.

Vnitfni svétlo neni vodotésné.

Zkontrolujte, zda do vnitfniho osvétleni nepronikla vihkost.

\

W - 016

Obr. 16 Otevirani / zavirani vnitfniho osvétleni

1 Uzavér na klip (3x)
2 Kryt (sklo)

Otevrete prichytky (obr. 16/1).
Pevné drzte kryt (obr. 16/2).

Po vymeéné Zarovky nasadte kryt a upevnéte jej na misté
pomoci spon - viz obr. 15.

W - 017

Obr. 17 Vymeéna zarovky

1 Zéarovka E27
2 \Verze

Opatrné vySroubujte vadnou zZarovku (obr. 17/1).

X Zarovku odevzdejte do mistniho recyklacniho
- nevyhazujte ji do zZivotniho prostfedi/domaciho
odpadu.

Do objimky zaSroubujte novou Z&rovku stejného typu / vykonu
(obr. 17/2).
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Cisténi / péce

Cisté&ni vnéjsi strany kufru

Cisténi vnéjsi casti chladici Generator Cisté energie
jednotky

T

\
W - 009 W - 011
Obr. 18 Cisténi sendvicovych panelli PurFerro W-010/ | Opr, 20 Cisténi generatoru energie
1 Silikonové spoje Obr. 19 Cisténi chladici jednotky 1 Obélka (mékka)
2 Kryt ndjezdového zarizeni / ruéni brzdy / spojky 1 Ventilator
2 Kondenzator
Vycistéte vnéjSi stranu kufru! Chladici jednotku otryskejte vysokotlakym cCistiCem! Vycistéte generator vysokotlakym cCistiCem! Generator
Té&snici hmotu (silikonové spoje) miize poskodit pfimy proud Chladici jednotka nema ochranu proti stfikajici vodé - nema ochranu proti stfikajici vodé - hrozi poSkozeni!
vody z vysokotlakého Cistice. Téleso skifiky mizZe netésnit. hrozi nebezpeci poskozeni! Nestiikejte proudem vody pfimo na generéator energie.
Tésnici hmotu (silikonové spoje) nestrikejte pfimo Chladici jednotku nevystavujte pfimému plsobenf vodnich Generator energie otirejte pouze mirné& navihéenym hadfikem.
proudem vody. proudd. Otfete suchym hadfikem.
DodrZujte minimalni vzdalenost cca 80 cm od tésnici Chladici jednotku otirejte pouze mirné navihéenym
hmoty (silikonové spary). hadfikem. Pfed mytim nechte generator vychladnout.
) . Otfete suchym hadrikem. Pred otryskanim vysokotlakym &isti¢em zakryjte
Zakryjte bezpecnostni prvky zafizeni pro pfejizdéni, napf generator energie krytem (obr. 20/1).
krytem (obr. 18/2). Pokud je to moZné, umyijte chladici jednotku rug¢né -

pouZzijte zvedaci pomdcky.

VRN
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cisteni / pé(:
POZNAMKA

Pouzivani agresivnich Gisticich prostredkl

Povrchy/materidly mohou byt napadany chemikaliemi, solemi,
kyselinami a zasadami.

Generalni ¢isténi interiéru

Intervaly mezi vnitfnimi ¢iSténimi zavisi na typu
nékladu/obalu a intenzité znecisténi.

Dilezité poznamky

— Zabrante dlouhodobému stani vody, pfipadné
naklonénim vozidla pres odtokové kanalky nebo
dvere.

Zéakladni pravidlo zni: ¢im lépe je zboZi zabaleno, tim méné
necistot vznika - tim se zkracuji intervaly mezi vnitfnim
cisténim.

Zabaleny naklad — Okamzité utésnéte vSechna poSkozeni nastavby, ktera

— zabalené ve smrStovaci
folii

— uloZené v kartonovych
krabicich

— Zabaleno do obalové félie

— Lahvované v nadobéach na piti

— Zabalené do folie jako nakladova jednotka

Vybaleny naklad

— zavéSené maso
— Nakladané potraviny v nddobéch / miskach

— VolIné loZzené zelenina/ovoce v bednéach, sitkach
— polooteviené lahve (napf. Suser, Federweif3er)

Odesilatel/fidi¢/provozovatel musi zajistit, aby
bylo chlazené zbozZi pfi nakladce Cisté
zabaleno.
davejte pozor!
Nezabalené nebo oteviené chlazené zboZzi nesmi prijit do

styku s vnitfnim prostorem (podlaha, stény) a nesmi se
béhem prepravy rozletét!

Po kazdé prepravé je tfeba provést vizualni kontrolu a v
pfipadé potfeby provést Cisténi.

V pfipadé certifikované prepravy potravin (HACCP) s
certifikaci ATP plati zvI&Stni pfedpisy pro CiSténi, které musi
byt zdokumentovany - viz od strany 91.

by mohla umoZznit vniknuti vody, a rychle je opravte.
vCas opraven.

— Vyvaruijte se velkych teplotnich rozdild, tj. necistéte

ochlazené télo horkou vodou.

VAROVANI
Cistici/pecovatelské prostfedky mohou byt
toxické Pfi styku s pokozkou nebo poziti se lidé
mohou zranit nebo otravit.
Preététe si navod k pouziti oSetfujicich pripravkd.
Po pouziti pe€ujici vyrobky bezpecné uzavrete.

“ pouziti.

POZNAMKA

Cisténi interiéru

Bocni stény / podlaha jsou slepené a utésnéné - vysokotlaky
proud miZe lepeni / t&snéni uvolnit.
- Vysledkem je poSkozeni vodou / vihkosti.

O Vnitfek karoserie necistéte vysokotlakym

Cisticem.

K Cisténi vnitfniho prostoru pouzivejte pouze vodu pod
béznym tlakem, napf. ze zahradni hadice.

Vnitfni stény umyjte ru¢né vlaznou vodou s neutralnimi
Cisticimi prostfedky (hodnota pH 6-10), napf. neutralnim
mydlem.

0®..
O

Prvni 3 mésice myjte pouze studenou vodou a
nepouzivejte vysokotlaké cistici prostredky.
Myjte velkym mnozstvim Cisté vody (ne vyssi nez 60 °C),
aby nedoSlo k poSkrabani laku.
NepouZivejte Zadné agresivni Cistici prostfedky, kyseliny
nebo zasady.
PouZivejte pouze slabé kyselé az slabé zasadité Cistici
prostfedky s hodnotou pH 6-10.
Pouzivejte pouze méekkeé a Cisté hadfiky nebo kartace.

Pfipadné poskozeni laku ihned opravte.
Pripadné mastné skvrny opatrné odstrarite Cistym

lihem (ne benzinem). o
Tésnéni necistéte mineralnimi oleji, benzinem.

a rozpoustédla.
Tésnéni nesmi pfijit do styku s tukem.
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Cisténi / péce

Cisténi interiéru / podlahy

A

W - 007

W - 006 W - 008

Obr. 21 Pristup do interiéru Obr. 22 Cisténi elektrickych spotfebict Obr. 23 Vétrani chladiciho boxu
1 Chladici jednotka uvnitf 1

2 Vnitini svétlo

1 Ram portalu
2 Podlaha

Otevreni dvefi portalu

3 Vnitfni stény

POZOR

Vstup do interiéru / vystup z interiéru
Mokré prostfedi mlze vést k uklouznuti - hrozi nebezpeci

pédU!‘

pouZziti.
Pouzivejte lezecké pomucky, napf. schidky.

VAROVANI
VIhké vytirani interiéru / elektrickych spotiebicl
Voda mUize zpUsobit zkrat - nebezpedi Grazu
elektrickym proudem!
Zkontrolujte, zda je pferuSeno napéjeni.

D Vytahnéte zastrCku ze sitové pripojky.

Podlaha (obr. 21/2), vnitfni stény (obr. 21/3) a pfipadné
stfecha musi byt pravidelné dikladné ¢istény, aby se
zabranilo znecisténi / necistotam - minimalizujte riziko
kontaminace.

Zametejte podlahu koStétem.

V pfipadé potfeby vyluxujte vnitfni prostor.

Otfete podlahu (obr. 21/2) a vnitfni stény (obr. 21/3) a
pripadné stfechu vihkym hadrem.

Zkontrolujte, zda portalovy ram (obr. 21/1) neni zrezivély -
v pfipadé potfeby jej oSetfete pfFipravkem proti korozi
nebo Cisticem nerezové oceli.

90 Kontroly, péce a udrzba

Pred CiSténim nechte chladici jednotku zcela rozmrazit /
odmrazit.

Otfete pfipadna vihka mista.

Elektrické spotfebice otirejte pouze mirné navihcenym
hadfikem - ne vodou.

Elektrické spotfebice otfete suchym hadrikem.

vétrani zavazadlového prostoru, abyste zabranili

‘ Po vypnuti chladiciho systému zajistéte dostatecné
tvorbé plisni.

Otevrete a zajistéte portdlové dvefe (obr. 23/1).

Vnitfni konstrukci ddikladné vétrejte, dokud zcela
nevyschne.



Vnitini CiSténi pfi pfepravé potravin (HACCP) 4

Udrzbové Cistént Zakladni cisténi

Zéakladni ¢isténi se provadi pomoci vhodnych €isticich
prostfedkl s ohledem na specifické pouziti nastavby.

POZOR

Nebezpedi nékterych druht zbytkl a zarodkd. Vnitini
prostor mlize byt kontaminovan uréitymi typy zbytk( a
zarodkd.

Pravidelné ménite pouzivany Cistici prostfedek.

Pfi Gisténi vénuijte zvlastni pozornost nepfistupnym rohtm

nebo hranam.

K Cisténi pouzivejte pouze vodu v kvalité pitné vody.

Zabrarite stani vihkosti ve vnitfnim prostoru karoserie.

Pravidelné provadéijte zakladni uklid.

Odstrante vSechny usazeniny pomoci Cisticiho prostfedku.
V pfipadé potfeby vydezinfikujte vnitfni prostor.
Odstrarite veSkerou stojici vihkost - vétrejte interiér, dokud neni

Obr. 24 PFiklad: Chlazeny interiér vozidla Obr. 25 Nalepka pro tdrzbu suchy.
Mivix . L , Uklid zdokumentuijte datem a podpisem.
Cisténim se rozumi odstranéni vSech latek o Gl POZOR
(odpadu, zbytk(, necistot, mastnoty), které » . o -
predstavuji fyzikalni nebo chemické nebezpegi. Nebezpeci-kontaminované Cistici vody- -

Pro pfepravu baleného zboi v chladirenskych a Vnitfni prostor méze byt znecistén Spinavou vodou.

mrazirenskych vozidlech je obecné dostagujici udrzovaci K CiSténi vnitfniho prostoru pouZivejte pouze vodu v kvalité
Gi 1 pitne vody.
Na t&lese je nalepka se zakladnimi pokyny pro Zabrarite stani vihkosti ve vnitfnich prostorach karoserie.

udrzbu (obr. 25).

Je tieba dodrovat pokyny k Gigténi! Hrubé necistoty odstrarite smetdkem nebo vysavacem.

V pfipadé potfeby odstrarite dalSi ¢astice necistot
vysokotlakym cistiCem.
Uklid zdokumentujte datem a podpisem.
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nitfni Cisténi pro prepravu potravin (HACCP)

Dezinfekce
POZOR
Nebezpedi zplsobené nespravnym dezinfekénim prostiedkem.
PFi pouziti nespravného dezinfekéniho prostfedku mize dojit
ke kontaminaci vnitfniho prostoru.
Pouzivejte pouze dezinfekéni prostfedky, které byly
testovany a doporuceny pro pouziti v potravindfském
sektoru.
Naneste dezinfek¢ni prostfedek na povrchy v interiéru.
\ Zvlastni pozornost vénujte rohtim, silikonovym spojiim -
\ diikladné je oSetfete.
\\\ DodrZujte davku a dobu plsobeni dezinfekéniho prostiedku.
\ \ Po uplynuti doby plsobeni oplachnéte zbytky dezinfekéniho
= \ \ prostfedku pitnou vodou.
3— _— \ Vétrejte interiér, dokud neni suchy.
P — \ Dezinfekci zdokumentujte datem a podpisem.
W - 005
Obr. 26 Priklad: Chlazeny interiér vozidla Obr. 27 Priklad: Interiér mraziciho vozu
1 Vnitini sténa 1 Ram portalu (nerezova ocel)
(ocelova vrchni vrstva s polyesterovym lakem bezpecnym 2 Studena opona
pro potraviny) 3 Zlabek pro zamek (zapadku)
2 Odeérova deska (hlinik)
3 Portalovy rdm (pozinkovana ocel)
4 Podlaha (rGizna provedeni)
Podlahové verze

Vicevrstvé dievéné desky (potazené fenolickou
pryskyfici)

Po zakladnim cisténi se v pfipadé potfeby provede
dezinfekce. Snizuje pocet mikroorganismd.
D ekce je obvykle nutna pfi pfepravé nebaleného zboZi,
] ] jako je maso nebo ryby.
Protiskluzovy natér (izolace podlahy)
AluGrip Aluminium

Dezinfekeni prostfedky musi byt vhodné pro potravinarské
provozy, pfepravni kontejnery, cisterny a sila.

92
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Provozni material

Uvolnéné provozni materialy

Bezchybna funkce, provozni bezpecnost a zivotnost

soucasti privésu zavisi do znacné miry na kvalité a

spravném vybéru pouzitych provoznich materiald.
Pouzivejte pouze provozni kapaliny schvalené spole¢nosti

1
HUMBAUR GmbH nebo vyrobcem pfisluSnych pfidavnych
dilli pro vas pfivés a jeho pridavné dily.

” DodrZujte pokyny pfislusného vyrobce pro schvalené
z

a doporucené provozni kapaliny.

ni kapaliny smi vyménovat / doplfiovat pouze
vysSkoleny a kvalifikovany personal!

Provozni materialy jsou:

— Pohonné hmoty (benzin, nafta, plyn)

— Chladici kapalina / nemrznouci smés

— Chladivo
W - 027 W - 028
Obr. 28 Generator
energie
1 Palivova nadrz
VAROVANI ! VAROVANI
Toxické / drazdivé provozni materialy \/ Vybu.éné. chladivo .
Paliva / chladiva a jejich vypary jsou drazdivé a VAROVANI = Chladiva jsou zkapalnéné plyny a jsou pod tlakem -
zdravi skodlivé - hrozi nebezpeci otravy! T hrozi nebezpeci vybuchu!
Hofrlava paliva
Paliva mohou explodovat / vzplanout v disledku
Nevdechuite vypary. jiskfeni nebo zkratu. DodrZujte oznaceni a bezpetnostni list nebezpe&né latky.
Okam?zit& uklidte uniklé/rozsypané provozni materialy. O Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni pfimeému slunecnimu
zéfeni.
V blizkosti nekufte a chrarite se pred otevienym Chladici jednotku provozujte na dobfe vétraném misté.

) , , ohném. . DodrZujte bezpe€nostni opatfeni vyrobce - viz vystrazna
e b ra omaicky. Vyhnéte sg zkratum a jiskram. nalepka.

DodrZujte bezpec€nostni opatfeni vyrobce - viz vystrazna
N\

nAalanlka
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Likvidace odpadu

94

Likvidace provoznich material( / zafizeni

VAROVANI

Demontéz chladici jednotky / generatoru energie
A Chladici jednotka / generator energie mlize

spadnout - nebezpeci rozdrceni!

N| Odpadni oleje, mazaci tuky, chladici kapaliny a
chladiva, paliva, baterie a akumulatory jsou
odpady, které vyzaduji monitorovani.

NEBEZPECI znegisténi Zivotniho prostredi!

Spotfebi¢ demontujte v rezimu pro 2 osoby.
Zajistéte spotfebic proti padu.

‘, ‘ @ pouziti.

E Nevyhazujte latky Skodlivé pro Zivotni prostredi
do domovniho odpadu nebo do Zivotniho prostfedi.

Ekologicky Skodlivé latky musi byt likvidovany v souladu s
narodnimi a mistnimi predpisy.

Odpadni olej / tuk

£

[ ) PouZity olej, mazaci tuk, hadry a hadice

znecisténé olejem musi byt likvidovany ve vhodnych
nadobach.

Testovani, péce a Udrzba

Elektricky a elektronicky odpad

Elektrické a elektronické souCastky odevzdejte do

mistniho recyklacniho centra (recyklace elektronického
Srotu).

Nebezpecny odpad

Chladici jednotku nebo jednotlivé ¢asti chladici jednotky,
nap¥. odvodnovaci filtr (susic filtru), naplnéné chladivo
predejte k likvidaci do autorizovaného zafizeni.
Demontovany generator s vypusSténym palivem
odevzdejte do autorizovaného zafizeni na likvidaci.



' HUMBAU | Testovani, péée a tdrzba 95



Likvidace odpadu
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E Obecné informace

Chovani v pfipadé poruch

Mozné obecné zavady pfi provozu pfivésu jsou

‘ uvedeny v navodu k obsluze "Autoprogram / Cast 1 -
Obecné informace".

VAROVANI
Nespravné odstranéni zavad Nespravné odstranéni zavad
mdZe vést k selhani soudasti - nebezpeti nehody!
Zavady nechte odstranit pouze v odborném servisu.
Neprovadéjte opravy/udrzbu bezpecnostné vyznamnych
soucasti sami.

98 Priivodce poruchami

Servis / opravy
‘ Z&rucni naroky jsou neplatné, pokud se do pfivésu

bez pisemného souhlasu spolecnosti Humbaur
GmbH.

V obou pfipadech se s dlivérou obratte na mistniho prodejce.

Je vasim smluvnim partnerem a mliZze vaSe prani splnit co
nejrychleji. To plati i v pfipadé, Ze jste si vyrobek Humbaur
zakoupili na internetu.

Internetova platforma funguje pouze jako prostfednik, vasim
smluvnim partnerem je vzdy vas prodejce.

Humbaur Service Partner

najdete na adrese www.humbaur.com
v Casti Prodejce/servis: Najit prodejce/servisniho partnera

Zaruka a zaruka

Spole¢nost Humbaur samozfejmé odpovida za vadné
vyrobky a Skody v ramci zakonnych ustanoveni.

Technicky zakaznicky servis
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 540
e-mail: service@humbaur.com

Adresa vyrobce

Humbaur GmbH
Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Némecko)
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com
info@humbaur.com

nebo jeho soucasti zasahuje nebo jsou demontovany

Nahradni dily / pfisluSenstvi
‘ Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily Humbaur!

Odborné informace o pfisluSenstvi vam poskytne vas mistni
prodejce Humbaur. Pfisludenstvi a nahradni dily mlizete zakoupit
také prostfednictvim naSeho internetového obchodu Humbaur.

najdete na adrese www.humbaur.com
v Céasti Prodejce/servis: Nahradni dily a pfisluSenstvi
nebo v Casti: .

Nahradni dily Ize objednat e-mailem nebo telefonicky s
uvedenim VIN a ¢isla dilu:

Kontaktni logistika dil(i
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 200
E-mail: parts@humbaur.com


http://www.humbaur.com/
mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:parts@humbaur.com

Chladici jednotk

Porucha Mozné priciny Naprava
Zafizeni se nespusti. Nedostate€né napajeni. Zkontrolujte pfipojeni k elektrické siti.

Zkontrolujte polohu prepinace 0/I.

Pojistky v kabelu se vypnuly. Obratte se na pracovniky sluzby.
Porucha Mozné priciny Naprava
Spotfebi¢ nechladi, vnitfni ventilator nefunguje. Nedostate¢né napajeni. Zkontrolujte pripojeni k elektrické siti.
Zafizeni je vypnuté. Stisknéte prepinac 0/1.
Porucha
Spotfebi¢ nechladi, vnitfni ventilator pracuje. Termostat je nastaven na pfili$S vysokou teplotu. Zkontrolujte nastavenou teplotu termostatu.
Termostat nefunguje. Obratte se na pracovniky sluzby.
Vypnul se pretlakovy spinac. Zkontrolujte, zda je kondenzator Cisty a zda funguje vné&jsi
ventilator.
Porucha
Spotiebi¢ dostatecné nechladi. Byly pfekro€eny nastavené hodnoty pokojové teploty. Zkontrolujte teplotu v mistnosti a vnitfni ztratu vykonu.
P¥ilis malo chladiva. Obratte se na pracovniky sluzby.
Kondenzator je znecistény. Zkontrolujte Cistotu kondenzétoru, v pfipadé potfeby jej
vycistéte stlaenym vzduchem.
Vnitfni a vnéjsi ventilatory nefunguiji. Obratte se na pracovniky sluzby.
Nizké cirkulace vzduchu v ¢asti kondenzatoru. Zajistéte vhodnou vzdalenost mezi spotfebicem a
sousednimi prostory.
Zajistéte dobrou cirkulaci kondenzaéniho vzduchu.
Nizka cirkulace vzduchu uvnitf chladiciho privésu. Zkontrolujte ventilacni kanaly uvnitf chladici jednotky a v
pfipadé potfeby zajistéte dostateCnou cirkulaci vzduchu.
Porucha Mozné priciny Naprava
Zafizeni funguje preruSované. Nespravné nastaveni nebo chyba termostatu. Zkontrolujte teplotu nastavenou na termostatu.

Obratte se na pracovniky sluzby.
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m hladici jednotka

Porucha
Ze spottebiCe unika voda. Vnitfni kondenza&ni zasobnik je znecistény. Vycistéte kondenzacni misku.

Ucpani odtoku kondenzatu. Vycistéte odtok kondenzatu.
Porucha
Tvorba ledu na vyparniku. Vnitfni ventilator nefunguje. Obratte se na pracovniky sluzby.

Odmrazovaci topeni nefunguje. Zkontrolujte teplotu (odmrazovani) nastavenou na

termostatu.
Obratte se na pracovniky sluzby.

Porucha
Vnitfni osvétleni nefunguije. Vypadek napéjeni. Zkontrolujte pfipojeni k napajeni.

Zkontrolujte polohu prepinace 0/1.

Zarovka je vadna. Vymeénte zarovku.
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Doklad o kontrole

Chladici jednotka



m Intervaly kontrol

Zéaruka chladici jednotky

Predpokladem zaruky je, Ze pfedepsané udrzbarské prace
provede kupujici/provozovatel v€as a Ze pfi nahlaseni
zavady bude doloZeno, Ze Udrzbéarské prace provedla
specializovana firma.

Kupuijici/provozovatel je povinen provadét servis Obr. 1 Model chladici jednotky
‘ Kuhlagg- regat kazdych 6 mésicd, po&itano od data
predani!
Z&kaznik musi mit doklad o provedené udrzbé. Pokud se
béhem zaruéni doby vyskytne zavada, ktera je zplisobena
nedodrzenim pravidelné Sestimési¢ni tdrzby, jsou naroky
vylouceny.

Obr. 2 Sériové €islo

Zadeijte identifikaCni Gdaje chladici jednotky -
najdete je na vyrobnim Stitku vyrobce.

. . . e ) . . Obr. 3 Datum nakupu / rok Obr. 5 PFiklad: Identifikace chladici jednotky
Nejpozdégji kazdych Sest mésicu nechte provést a pisemné vyroby

potvrdit kontrolu.
Udrzbu provadéijte podle pokyni vyrobce - viz
‘ néavod k obsluze vyrobce chladici jednotky.

obr. 4 Cislo VIN privésu
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Intervaly kontro m

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousSejiciho / razitko
1
2
3
4
AN
I]mm Osvédceni o kontrole chladici 103

N jednotky



m Intervaly kontrol

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
5
6
7
8
£\
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Intervaly kontro m

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
9
10
11
12
£\
I]mm Osvédceni o kontrole chladici 105

N jednotky



m Intervaly kontrol

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
13
14
15
16
£\
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Intervaly kontro m

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
17
18
19
20
£\
I]mm Osvédceni o kontrole chladici 107

N jednotky



m Intervaly kontrol

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
21
22
23
24
£\
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Intervaly kontro m

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
25
26
27
28
£\
I]mm Osvédceni o kontrole chladici 109

N jednotky



m Intervaly kontrol

Ne. Datum testu Poznamka / popis zavad Podpis zkousejiciho / razitko
29
30
31
32
£\
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- craunod

Zde je prostor pro vasSe poznamky:

[mm Osveédceni o kontrole chladici 111

N jednotky



S poriy
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Prejeme vam stastnou a bezpecnou cestu!

POZNAMKY:
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Za chyby a preklepy neneseme zadnou odpovédnost. Technické zmény vyhrazeny.

VSechny rozméry jsou pfiblizné a vztahuiji se na standardni vozidlo bez pfisluSenstvi. Vytisténo v Némecku. Reprodukce
zakézéna - llustrace podobné, nékteré pfivésy zobrazuji specialni vybavu - Obrazky: Humbaur GmbH, fotolia.de - Cislo
polozky 007.00281 - Stav: 07 /2019
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